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Wazne informacje

Informacje dotyczace
bezpieczenstwa

Niniejsza instrukcja zawiera procedury instalacji i serwiso-
wania dla specjalistow.

Instrukcje nalezy przekazac klientowi.

Najnowszg wersje dokumentacji produktu mozna znalez¢
na stronie biawar.com.pl.

ZCS WAZNE!

Przed przystgpieniem do montazu lub serwisowa-
nia nalezy przeczyta¢ dostarczong Instrukcje
bezpieczenstwa.

Symbole

Objasnienie symboli, ktére mogag wystepowac w tej instrukciji.

A

WAZNE!

Ten symbol wskazuje na zagrozenie dla os6b lub
urzadzenia.

UWAGA!

Ten symbol wskazuje wazne informacje, na co
nalezy zwracac¢ uwage podczas instalowania lub
serwisowania instalacji.

PORADA!

Ten symbol oznacza wskazowki utatwiajgce obstu-
ge produktu.

4 Rozdziat 1| Wazne informacje

Oznaczenie

Objasnienie symboli, ktére moga wystepowac na etykietach
produktow.

& Zagrozenie pozarem!
DE Patrz instrukcja obstugi.
Ll Patrz instrukcja obstugi.

&Z)  Patrz instrukcja instalatora.

Numer seryjny
Numer seryjny znajduje sie z tytu w gérnej lewej czesci S2061
na tabliczce znamionowej (PZ1).

NIBE S2061


www.biawar.com.pl

Odbiodr instalacji

Obowigzujgce przepisy wymagaja, aby instalacja grzewcza przed oddaniem do eksploatacji przeszta przeglad instalacyjny.
Kontrola powinna zosta¢ wykonana przez osobe o odpowiednich kwalifikacjach. Nalezy takze wypetni¢ karte informacyjna
w Instrukcji obstugi, wpisujgc na niej dane instalacyjne.

Notatki

Czynnik grzewczy (strona 19)

Jakos¢ wody

Ptukanie instalacji

Odpowietrzenie instalacji

Filtr czastek statych

Zawér odcinajacy

Zawor czerpalny

Ustawienie przeptywu zasilania

Zawor bezpieczenstwa (ci$nienie otwierajace)

Elektrycznos$é (strona 20)

Bezpieczniki budynku

Wytacznik awaryjny

Wytgcznik réznicowo-pradowy

Rodzaj/dziatanie kabla grzejnego

Rozmiar bezpiecznika, kabel grzejny (F3)

Kabel komunikacyjny podtaczony

Zaadresowana S2061 (tylko przy podtaczeniu
kaskadowym)

Chtodzenie dostepne

Przytacza

Napiecie gtéwne

Napiecie fazowe

Waz odprowadzania skroplin

I1zolacja weza odprowadzania skroplin, gru-
bo$¢ (chyba ze uzyto KVR)

Kabel grzejny, jesli zostat zainstalowany (na-
pigcie i dtugos¢)

Rézne

Zaktualizowac oprogramowanie w jednostce
wewnetrznej/module sterowania do najnow-
szej wersji.

Rozwigzania systemowe

Odwiedz strone NIBE Compatibility lub zeskanuj ponizszy
kod QR.

Zawiera ona informacje dotyczace mozliwych kombinacji
z S2061. (Niektore produkty nie sa sprzedawane na wszyst-
kich rynkach).

NIBE S2061 Rozdziat 1| Wazne informacje 5
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Dostawai obstuga

Transport
Pompe ciepta S2061 nalezy przewozi¢ i przechowywac
W pionie w suchym miejscu.

& WAZNE!

Zabezpieczy¢ pompe ciepta przed przewréceniem
sie podczas transportu.

Sprawdz, czy pompa ciepta S2061 nie ulegta uszkodzeniu
podczas transportu.

PODNOSZENIE Z PODLOZA | TRANSPORT W
MIEJSCE INSTALACJI

Jesli podtoze to umozliwia, najprostszg metoda jest uzycie
wodzka paletowego i przewiezienie pompy ciepta w miejsce
instalaciji.

Srodek ciezkosci jest przesuniety na jeden bok (patrz nadruk
na opakowaniu).

Jesli pompa ciepta musi by¢ transportowana po miekkim
podtozu, na przyktad po trawniku, zalecamy uzycie pojazdu
z zurawiem, ktéry przeniesie urzagdzenie na miejsce montazu.

Kiedy pompa ciepta jest podnoszona za pomocg zurawia,
opakowanie powinno pozostac¢ nienaruszone.

Jeslipompy ciepta nie mozna przetransportowac za pomoca
zurawia na pojezdzie, mozna wykorzysta¢ wézek do trans-
portu workéw. Pompe ciepta nalezy chwycic z ciezszej
strony. Pompe ciepta nalezy podnosi¢ w dwie osoby.

6 Rozdziat 2 | Dostawa i obstuga

PRZENOSZENIE Z PALETY W MIEJSCE
INSTALACJI

1. Usun opakowanie.
2. Zdemontuj mocowanie do palety.

3. Umiesci¢ pasy do podnoszenia pod kazda regulowana
n6zka. Zalecamy, aby urzadzenie zostato przeniesione
z palety na podstawe przez dwie osoby.

ZEOMOWANIE

W przypadku ztomowania nalezy zdemontowacé produkt,
wykonujgc czynnos$ci montazowe w odwrotnej kolejnosci.
W takiej sytuacji nalezy podnosi¢ za ptyte podstawy, a nie
za palete.

NIBE S2061



Montaz

* Umiesci¢ pompe ciepta w odpowiednim miejscu na ze-
wnatrz, aby zapobiec ryzyku przedostania si¢ czynnika
chtodniczego do pomieszczen mieszkalnych przez otwory
wentylacyjne, drzwi itp. w razie jego wycieku. Nie moze
on rowniez stwarzac zadnego zagrozenia dla oséb lub
mienia.

Jesli pompa ciepta zostanie umieszczona w miejscu,

w ktérym magtby sie gromadzi¢ wyciekajacy czynnik
chtodniczy, na przyktad ponizej poziomu gruntu (w zagte-
bieniu lub nisko potozonej wnece), instalacja musi spetniaé¢
te same wymagania, ktére dotyczg wykrywania gazu

i wentylacji pomieszczen technicznych. W razie potrzeby
nalezy zastosowac sie do wymogow dotyczacych zrédet
zaptonu. Nalezy przestrzegac lokalnych przepiséw i rozpo-
rzadzen.

* Pompe ciepta S2061 nalezy ustawi¢ na zewnatrz na solid-
nej rownej podstawie, zdolnej utrzymac jej ciezar, najlepiej
na fundamencie betonowym. W razie uzycia ptyt betono-
wych, nalezy je utozy¢ na asfalcie lub grubym zwirze.

Przymocowacé urzadzenie S2061 do podtoza za pomoca
czterech Srub kotwigcych. Aby zapewnic solidne zamoco-
wanie pompy ciepta, a takze ograniczy¢ drgania i hatas,
nalezy wykorzysta¢ cztery wibroizolatory dostarczone

z urzadzeniem.

* Pompy ciepta S2061 nie nalezy ustawia¢ w poblizu $cian
pomieszczen, w ktérych maégtby przeszkadzac hatas, na
przyktad obok sypialni.

Nalezy takze dopilnowac, aby lokalizacja nie byta ucigzliwa
dla sagsiaddw.

« Pompy ciepta S2061 nie nalezy ustawia¢ w sposéb, ktéry
umozliwirecyrkulacje powietrza zewnetrznego. Recyrku-
lacja powoduje obnizenie mocy i zmniejsza wydajnosé.

« Parownik nalezy ostonié przed bezposrednim wiatrem /,
ktéry moze niekorzystnie wptywacé na funkcje odszraniania.
Pompe ciepta S2061 nalezy tak ustawic, aby zabezpieczy¢
parownik przed / wiatrem.

» Nie montowa¢ pompy ciepta S2061 w miejscach, gdzie
w atmosferze moga wystepowac substancje mogace
wptywac na urzadzenie, takie jak gaz siarkowy, chlor,
kwasy lub zasady, bardzo stone powietrze.

» Nie montowa¢ pompy ciepta S2061 w miejscach, gdzie
w powietrzu moze unosi¢ sie pyt, na przyktad wtékno we-
glowe lub pyt metalowy.

* Moga wystepowac duze ilosci skroplin oraz wody powstatej
w wyniku odszraniania. Skropliny nalezy odprowadzi¢ do
$ciekéw lub podobnego odptywu (patrz punkt . Skropliny”).

NIBE S2061

« Jesliwystepuje ryzyko zsuwania sie $niegu z dachu, nalezy
przygotowac zadaszenie ochronne lub ostong, aby zabez-
pieczy¢ pompe ciepta, rury i przewody.

e

MIEJSCE INSTALACJI

Zostawi¢ co najmniej 200 mm wolnej przestrzeni miedzy
urzgdzeniem S2061a $ciang domu, ale nie wiecej niz500 mm
w wietrznych miejscach.

Przed i nad urzagdzeniem nalezy zostawi¢ odpowiednio
1000 mm i1000 mm wolnej przestrzeni.

Okoto 600 mm wolnej przestrzeni jest wymagane po prawej
stronie, aby umozliwi¢ zdjecie przedniego panelu.

Pompe ciepta nalezy tak zainstalowac, aby jej dolna krawedz
znajdowata sie co najmniej na poziomie Sredniej lokalnej
wysokosci pokrywy $nieznej. Instalacje nalezy tak wykonac,
aby skropliny byty skutecznie odprowadzane do wyznaczo-
nego odptywu.

200 - 500

400 600

i
Y
}
J

1000
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Skropliny

Podtaczy¢ dostarczony wylot skroplin (KVA) do przytacza
odptywu skroplin (XL40) tacy ociekowej, aby umozliwic¢ od-
prowadzanie skroplin.

Jesli zainstalowano wyposazenie dodatkowe KVR, nie trzeba
podtgczac KVA.

A WAZNE!

Odprowadzanie skroplin jest wazne z punktu widze-
nia dziatania pompy ciepta. Odptyw skroplin nalezy
tak skierowagé, aby nie mogt spowodowac uszko-
dzenia budynku.

Waz z kablem grzejnym (KVR) do oprézniania tacy
ociekowej nie stanowi elementu dostawy. Aby
wykorzystac te funkcje, nalezy uzy¢ wyposazenia
dodatkowego KVR.

« Skropliny (do 50 1 / 24 godz.) nalezy odprowadzi¢ wezem
do odpowiedniego odptywu. Zaleca sig, aby droga skroplin
na zewnatrz byta jak najkrétsza.

« Odcinek rurki, ktéry moze byé narazony namréz, musi by¢
ogrzewany za pomoca kabla grzejnego, aby zapobiec za-
marzaniu.

* Rurke nalezy poprowadzi¢ w dét od pompy ciepta.

* Wylot weza odprowadzania skroplin musi znajdowac sie
na gtebokosci niezagrozonej zamarzaniem.

» W instalacjach, gdzie w wezu odprowadzania skroplin
moze wystepowac cyrkulacja powietrza, nalezy zainstalo-
wacé syfon.

* lzolacja musi$cisle przylega¢ do spodu rynienki na skropli-
ny.

ODPROWADZANIE SKROPLIN

? UWAGA!

Jesli nie zostanie uzyta zadna z ponizszych zale-
canych opcji, nalezy zapewni¢ dobre odprowadza-
nie skroplin.

8 Rozdziat 2 | Dostawa i obstuga

Keson kamienny

Jesli budynek jest podpiwniczony, nalezy tak posadowié
keson kamienny, aby skropliny nie spowodowaty uszkodzenia
budynku. W innych przypadkach keson kamienny mozna
umiescic¢ bezposrednio ponizej pompy ciepta.

a = gtebokos$¢ przemarzania gruntu

Odptyw do rynny

Waz nalezy poprowadzi¢ ze spadkiem od pompy ciepta. Waz
odprowadzania skroplin nalezy wyposazy¢ w syfon, aby za-
pobiec cyrkulacji powietrza.

a = gtebokos¢ przemarzania gruntu

NIBE S2061



Dostarczone elementy

»®

Weze elastyczne (WN3) (2
szt)

(Wymiary DN25, G1")

Wraz z uszczelkami (4 szt.)

Filtrozawér (G1") (QZ2)

Wylot skroplin (KVA)

Wibroizolatory (4 szt.)

Zworka (IP1)"

1 Nieuzywany.

NIBE S2061
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Panele obstugowe DEMONTAZ PANELU BOCZNEGO | PRZEDNIEGO

S$2061-5

DEMONTAZ POKRYWY GORNEJ g )
1. Odkre¢ wszystkie wkrety.

1. Odkrec¢ wkrety gérnego panelu.

2. Zdejmij gérny panel. 2. Zdejmij pokrywe skrzynki rozdzielczej.

3. Zdemontuj panele boczne i przedni.

t
=

\/

— o

$2061-10, -12, -16
1. Odkreé¢ wszystkie wkrety.

2. Zdejmij pokrywe skrzynki rozdzielczej.

3. Zdemontuj panel boczny i panel przedni.

10 Rozdziat 2 | Dostawa i obstuga NIBE S2061



Rozmieszczenie elementow pompy
ciepta

Informacje ogdlne
$2061-5

@D——

(Ha9 ) (HN2) (Ga10) (EB10) (BP9 ) (XL20) ((Hs1)
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—_(B128)

(uB2) (uB4) (uB1) (uB3)

PZ1

PZ3
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$2061-10, -12
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$2061-16
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$2061-12, -16

UB2
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82061-51 -101 -121 -16

3x400V

Przytacza rurowe

XL1 Przytagcze czynnika grzewczego, zasilanie (wyj-
Scie z S2061)

XL2 Przytagcze czynnika grzewczego, powr6t (do
S2061)

XL20 Przytgcze serwisowe, wysokie ci$nienie

XL21 Przytacze serwisowe, niskie cisnienie

XL40 Przytgcze odptywu skroplin (KVA)

Elementy HVAC

FL2 Zawor bezpieczenstwa, system grzewczy

HQ8 Automatyczny separator powietrza

QM20 Zawor odpowietrzajacy, czynnik grzewczy

RM1 Zawor zwrotny

wP2 Rura przelewowa, zawér bezpieczeristwa syste-
mu grzewczego

Czujniki

BP1 Presostat wysokiego ci$nienia

BP8 Nadajnik niskiego ci$nienia

BP9 Presostat wysokiego cisnienia

BT3 Czujnik temperatury powrotu

BT12 Czujnik skraplacza, zasilanie

BT14 Czujnik gorgcego gazu

BT15 Czujnik rury cieczowej

16 Rozdziat 3 | Rozmieszczenie elementéw pompy ciepta

BT16.1 Czujnik parownika (gérny)
BT16.2 Czujnik parownika (dolny)
BT17 Czujnik zasysanego gazu

BT28 Czujnik temperatury otoczenia
BT39 Czujnik parowania
Elementy elektryczne

EB10 Grzatka sprezarki

EB1 Podgrzewacz rynienki na skropliny
GO Wentylator

RA1 Filtr harmonicznych L1

RA2 Filtr harmonicznych L2

RA3 Filtr harmonicznych L3

Elementy modutu chtodniczego

EP1 Parownik

EP2 Skraplacz

GQ10 Sprezarka

HS1 Osuszacz

HN1 Separator cieczy

HN2 Zbiornik cieczy

HQ9 Filtr zanieczyszczen
QN1 Zawor rozprezny

QN2 Zawor 4-drogowy
Rézne

Pz1 Tabliczka znamionowa
Pz3 Tabliczka znamionowa
uUB1-uUB4 Dtawik kablowy

Oznaczenia zgodnie z norma EN 81346-2.

NIBE S2061



Rozdzielnie 3x400V

1x230 V
S$2061-5

Elementy elektryczne

AA2 Ptyta gtéwna

CA1 Kondensator

RF2 Filtr EMC do inwertera

RF3 Filtr EMC do doprowadzonego zasilania

S$2061-16

NIBE S2061 Rozdziat 3 | Rozmieszczenie elementéw pompy ciepta 17



Przytagczarurowe

Informacje ogdlne

Instalacje rurowg nalezy wykonac zgodnie z obowigzujgcymi
normami i dyrektywami.

MINIMALNY PRZEPLYW PODCZAS
ODSZRANIANIA

WAZNE!

Nieprawidtowo zwymiarowany system grzewczy
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia i nieprawidto-
wego dziatania urzadzenia.

Wymiary rur miedzy jednostkg wewnetrzng i pompa ciepta
nie powinny by¢ mniejsze od zalecanej Srednicy rur. W celu
uzyskania zalecanego przeptywu, kazdy system grzewczy
nalezy zwymiarowac indywidualnie.

Instalacje nalezy tak zaprojektowac, aby zapewni¢ minimalny
przeptyw podczas odszraniania przy 100% pracy pompy
obiegowe;j.

Pompa ciepta Przeptywmini- Minimalnazale- Minimalnazale-
powietrze/wo- malnypodczas canasrednica canas$rednica

da odszraniania rury (DN) rury (mm)
100% pracy
pompy obiego-
wej (I/s)
S2061 0.17 25 28
OBJETOSCI WODY

Aby zapobiec wystagpieniu krétkich czaséw pracy i umozliwic¢
odszranianie, wymagana jest okreslona pojemnos$¢ ztadu.
Do optymalnego dziatania pompy ciepta S2061 zalecana jest
minimalna objeto$¢ czynnika grzewczego, patrz tabela. Do-
tyczy to oddzielnie systemoéw grzewczych i chtodzacych.

Objetos$¢ minimalna, system
grzewczy

& WAZNE!

Rurociagi nalezy przeptukac przed podtagczeniem
pompy ciepta, aby zanieczyszczenia nie uszkodzity
jej elementow.

18  Rozdziat 4 | Przytacza rurowe

SCHEMAT INSTALACJI
Zasada dziatania z jednostkg wewnetrzng, systemem cieptej
wody uzytkowej i obiegiem grzewczym.

XL1 Przytacze czynnika grzewczego, zasilanie (wyjscie
2 S2061)
XL2 Przytacze czynnika grzewczego, powr6t (do S2061)

Objasnienie symboli

Symbol Znaczenie

Zawor odcinajacy

Zawor czerpalny

Pompa obiegowa

Naczynie przeponowe

Filtrozawor

Sprezarka

Manometr

Zawor bezpieczenstwa

Zawor przetaczajacy / zawor tréjdrogowy

Wymiennik ciepta

= | % [on |0 |0 @ |{]) |@ |4 [

Modut wewnetrzny

Modut sterowania

Pompa ciepta powietrze/woda

System grzewczy

Ciepta woda uzytkowa

Podgrzewacz wody/zasobnik pompy ciepta

mil -l ENOfie

NIBE S2061



Podtaczanie rur do obiegu
czynnika grzewczego

? UWAGA!

Podtaczanie modutu sterowania rézni sie od podta-
czania centrali wewnetrznej.

Patrz Instrukcja instalatora centrali wewnetrznej/
modutu sterowania.

Czynnosci montazowe:

naczynie przeponowe
manometr

zawor bezpieczenstwa
zawor spustowy

Do oprdzniania pompy ciepta w czasie dtuzszych przerw
w dostawie zasilania.

pompa tadujaca

zawor odcinajacy

Aby umozliwi¢ pézniejsze serwisowanie.
dostarczony filtrozawér (QZ2)

Filtrozawér nalezy zainstalowaé¢ w pomieszczeniu, na ru-
rociggu powrotnym do pompy ciepta.

zawor przetgczajacy

Podtaczanie do modutu sterowania, jesli system ma praco-

wac zaréwno z systemem grzewczym, jak i z zasobnikiem
pompy ciepta.

XL1

om
®

Bl
& 2

Rysunek przedstawia podtgczenie do modutu sterowania.

1

Lub zgodnie z wymogami obowigzujgcymi w danym kraju.

NIBE S2061

ELASTYCZNE POLACZENIE RUROWE
Wszystkie rury na zewnatrz nalezy zaizolowac otuling do rur
o grubosci minimum 19 mm.’

Dostarczone weze elastyczne petnig funkcje amortyzatoréw
drgan. Weze elastyczne nalezy tak zamontowac, aby powsta-
ty kolana, ktére beda ttumié wibracje.

Izolacja cieplna

Rozdziat 4 | Przytacza rurowe 19



Przytagcza elektryczne

Informac;e ogolne

* Instalacje elektryczna i okablowanie nalezy wykonaé
zgodnie z krajowymi przepisami.

* Przed wykonaniem testéw izolacji instalacji elektrycznej
nalezy odtagczyc¢ instalacje pompy ciepta powietrze/woda.

« Jesli zastosowano wytacznik nadpragdowy, musi on mie¢
co najmniej charakterystyke wyzwalania ,C". Wielko$¢
zabezpieczenia podano w punkcie ,Dane techniczne”.

* Urzadzenie S2061 musi zosta¢ podtgczone poprzez wy-
tacznik odcinajacy. Przekrdj przewoddw zasilajgcych nale-
zy dobra¢ adekwatnie do uzytego zabezpieczenia.

* Urzadzenie S2061nalezy wyposazy¢ w wytgcznik réznico-
wo-pradowy (RCD). Zaleca sie oddzielny wytacznik rézni-
cowo-pradowy.

* Prad réznicowy zadziatania wytgcznika réznicowo-prado-
wego nie moze przekracza¢ 30 mA.

» Do komunikacji z pompa ciepta nalezy zastosowac 3-zyto-
wy kabel ekranowany. Minimalny przekrdj kabla musi wy-
nosi¢ 0,75 mm>.

» Aby zapobiec zaktéceniom, nie nalezy uktadac kabli komu-
nikacyjnych do stykédw zewnetrznych w poblizu kabli wy-
sokiego napigcia.

» Pompe tadujaca nalezy potaczy¢ do modutu sterowania.
Miejsce podtaczenia pompy tadujgcej nalezy sprawdzi¢
w instrukcji instalatora modutu sterowania.

» Podczas wprowadzania przewodu do urzadzenia S2061
nalezy uzywac przelotek kablowych (UB1) i (UB2).

$2061-5
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$2061-10, -12, -16

ZCS WAZNE!

Instalacje elektryczna i serwisowanie nalezy wyko-
nac pod nadzorem wykwalifikowanego elektryka.
Przed serwisowaniem nalezy wytaczy¢ zasilanie
wytgcznikiem nadprgdowym.

WAZNE!

Sprawdzi¢ potaczenia, napigcie gtéwne i napiecie
fazowe przed uruchomieniem produktu, aby zapo-
biec uszkodzeniu elektroniki pompy ciepta.

WAZNE!

Podczas podtaczania nalezy wzig¢ pod uwage
sterownik zewnetrzny, ktéry musi by¢ pod napig-
ciem.

WAZNE!

Jesli kabel zasilajacy jest uszkodzony, moze zostaé
wymieniony tylko przez NIBE, jej serwisanta lub
inng wykwalifikowang osobe, aby unikngé niebez-
pieczenstwa i uszkodzenia.

WAZNE!

Nie nalezy uruchamia¢ systemu przed napetnie-
niem go wodga. Grozi to uszkodzeniem podzespotéw
systemu.

A

Dostepnosé, przytacze
elektryczne

Patrz punkt ,Panele obstugowe”.

NIBE S2061



Przytacza 3x400V

ZACISKI
Zastosowano nastepujgce komponenty.

1x230V

Plytka drukowana (AA2)
(AA2)

(s1(sw) (52 (sw2))

PRZYLACZE ZASILANIA

Napiecie zasilania
Dostarczony kabel (dtugo$¢ 1,8 m) do doprowadzenia zasila-
nia elektrycznego podtacza sig¢ do listwy zaciskowej X1.

Ptytka drukowana (AA2) S2061-10, -12, -16 1x230V 3x400V
(An2)  (s10sw1) (2 (sw2)

A A
njnin GGG
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KOMUNIKACJA

Informacje na temat podtaczania centrali wewnetrznej / mo-
dutu sterowania zawiera odpowiednia instrukcja w witrynie
internetowej biawar.com.pl.

Poprowadzenie kabla, komunikacja
1. Podtaczy¢ kabel komunikacyjny do zacisku X2:1 (A),
X2:2 (B) oraz X2:3 (GND).

2. Podtgczy¢ ekran kabla do zacisku X2:4 (PE).

(ZEHD,

|
o |
L e
(P .

Podiaczenie kaskadowe
1. Potaczyc listwe zaciskowg X2-COM 2 z listwa zaciskowa
X2-COM 1 nastepnej pompy ciepta.

2. Podtaczy¢ ekran kabla do X2:4 (PE) w kazdej S2061.

_________________________ }
| §§§ /ﬁ |
| A B GND |
I |
I I —I
| |
| |
=T i
| 2 | |
L . |
I I al
| iwn T < |
i V5o CecomD)
| L 5 |
| N |
| |
i 0e i
| 021 G|
! 1 |A |
- _
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Przetacznik DIP
S2061 posiada przetaczniki DIP (S1(SW1)), (S2 (SW2)) na
ptytce drukowanej (AA2).

A WAZNE!

Potozenie przetgcznika DIP nalezy zmieniac tylko
przy wytaczonym zasilaniu urzadzenia S2061.

Podtaczenie kaskadowe

W instalacjach kaskadowych kazda pompa ciepta musi mie¢
unikatowy adres, ktéry ustawia sie za pomoca przetacznika
DIP (S1(Sw1)).

Pompa ciepta Potozenie(1/2/3/ 4)

1(EB101) off / off / off / off
2 (EB102) on / off / off/ off

3 (EB103) off / on / off / off
4 (EB104) on /on / off / off

5 (EB105) off / off / on / off
6 (EB106) on / off / on / off
7 (EB107) off /on / on / off
8 (EB108) on/on/on/ off

Chtodzenie

Pompa ciepta S2061 moze zapewni¢ chtodzenie na poziomie
+7°C.

Aby umozliwi¢ dziatanie chtodzenia, nalezy ustawié przetacz-
nik DIP (S2 (SW2)).

Dziatanie Potozenie (1) Ustawienie fabrycz-
ne

Zezwala na chtodze- |on off

nie

NIBE S2061
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Rozruchiregulacja

Przygotowania

GRZALKA SPREZARKI

Pompa ciepta S2061 jest wyposazona w grzatke sprezarki,
ktéra podgrzewa sprezarke przed witgczeniem i kiedy spre-
zarka jest zimna.

Napetnianie

Napetni¢ system grzewczy czynnikiem grzewczym do wy-
maganego ci$nienia. Pompa ciepta jest wyposazona w auto-
matyczny odpowietrznik czynnika grzewczego (QM20),
ktéry zamyka sie, kiedy pompa ciepta zostanie napetniona
ciecza.

& WAZNE!

Nie nalezy dodawac ptynu niezamarzajacego, na
przyktad glikolu, poniewaz wptynie to na dziatanie
wewnetrznych zabezpieczen.

Odpowietrzanie

1. Pompacieptajest odpowietrzana automatycznie za po-
moca odpowietrznika obiegu grzewczego (QM20). Odpo-
wietrznik zamyka si¢ automatycznie, kiedy korpus zosta-
nie napetniony ciecza.

2. 0Odpowietrz zainstalowang na zewnatrz pompe cyrkula-
cyjna, jesli wystepuje.

3. Uzupetnianie i odpowietrzanie nalezy kontynuowaé do
momentu usuniecia catego powietrza i uzyskania prawi-
dtowego cisnienia.

Rozruch

WAZNE!

Nie wolno uruchamiaé pompy ciepta S2061, jesli
istnieje ryzyko, ze woda w systemie zamarzta.

& WAZNE!

Po odcieciu zasilania nalezy odczekac co najmniej
dwie minuty przed rozpoczeciem jakichkolwiek
prac elektrycznych.

1. Sprawdz, czy kabel komunikacyjny miedzy pompa ciepta
S2061 a jednostka wewnetrzng/modutem sterowania
jest podtaczony.

2. Ustaw przetacznik DIP (S2 (SW2)) zgodnie z opisem
w punkcie ,Chtodzenie”, jesli jest wymagane chtodzenie.

3. Uruchom S2061i jednostke wewnetrzna/modut stero-
wania.

NIBE S2061

4. Dostosujprzeptyw zasilania odpowiednio do mocy. Patrz
takze punkt ,Regulacja, przeptyw zasilania”.

5. Postepuj wedtug instrukcji wyswietlanych w kreatorze
rozruchu na ekranie jednostki wewnetrznej/modutu
sterowania.

6. Wypetni¢ karte ,,Odbidr instalacji”, w punkcie ,Wazne in-
formacje”.

Podczas podtgczania nalezy wzig¢ pod uwage sterownik
zewnetrzny, ktéry musi by¢ pod napieciem.

Regulacja, przeptyw zasilania
Aby pompa ciepta mogta dziata¢ prawidtowo przez caty rok,
nalezy odpowiednio wyregulowac przeptyw zasilania.

Jesli jednostka wewnetrzna NIBE lub akcesorium jest uzy-
wane do sterowania pompa tadujaca, sterowanie stara sie
utrzymac optymalny przeptyw przez pompe ciepta.

Moze by¢ wymagana regulacja, szczegoélnie w przypadku
tadowania oddzielnego zasobnika pompy ciepta. Dlatego
zaleca sig zapewnienie mozliwosci regulacji przeptywu przez
zasobnik pompy ciepta za pomoca zaworu réwnowazacego.

1. Zalecenie w przypadku braku dostatecznej ilosci c.w.u.
i wystagpienia komunikatu ,wysoka temperatura na wyj-
Sciu ze skraplacza” podczas tadowania c.w.u.: zwiekszy¢
przeptyw

2. Zalecenie w przypadku braku dostatecznej ilosci c.w.u.
i wystgpienia komunikatu ,wysoka temperatura na wej-
Sciu do skraplacza” podczas tadowania c.w.u.: zmniej-
szy¢ przeptyw

Pompa tadujagca

Pompa tadujaca (nie dostarczana z produktem) jest zasilana
i sterowana z jednostki wewnetrznej/modutu sterowania.
Dzigki wbudowanemu zabezpieczeniu przed zamarzaniem
nie trzeba jej wytaczag, kiedy wystepuje ryzyko zamarzania.

Przy temperaturach zewnetrznych ponizej +2 °C, aby zapo-
biec zamarzaniu wody w obiegu grzewczym, pompa tadujgca
zatacza sig okresowo. Funkcja ta chroni takze przed nadmier-
nymi temperaturami w obiegu grzewczym.
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Spadek cisnienia, strona
czynnika grzewczego

Wykres przedstawia spadek ci$nienia po stronie czynnika
grzewczego wraz z separatorem powietrza.

Spadek ci$nienia

(kPa)
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Sterowanie

Informacje ogdlne

Pompa ciepta S2061jest wyposazona w wewnetrzny sterow-
nik elektroniczny, ktéry obstuguje wszystkie funkcje niezbed-
ne do jej pracy, takie jak odszranianie, zatrzymanie przy
temperaturze maks./min., podtaczenie grzatki sprezarki, a
takze funkcje zabezpieczen podczas pracy.

Zintegrowane sterowanie wyswietla informacje za pomoca
kontrolek stanu, z ktérych mozna korzystac podczas serwi-
sowania.

W normalnych warunkach pracy wtasciciel domu nie potrze-
buje dostepu do sterownika.

Pompa ciepta S2061 komunikuje sie z modutem wewnetrz-
nym/modutem sterowania NIBE, co oznacza, ze mozna w
nich regulowac i odczytywac wszystkie ustawienia i wartosci
pomiarowe z pompy ciepta S2061.

? UWAGA!

Urzadzenie gtéwne musi mie¢ najnowsza wersje
oprogramowania.

NIBE S2061
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Uruchamianie kotta S2061
SERIA S

Ustawienia urzadzenia S2061 mozna wykona¢ za pomoca
kreatora rozruchu lub bezposrednio w systemie menu.

Urzadzenie gtdwne musi mie¢ najnowsza wersje oprogramo-
wania.

Kreator rozruchu

Kreator rozruchu pojawia sie przy pierwszym uruchomieniu
po instalacji pompy ciepta, cho¢ znajduje sig takze w menu
7.7.

System menu

Jesli w ,Kreatorze rozruchu” nie wprowadzono wszystkich
ustawien lub jesli zachodzi konieczno$¢ zmiany dowolnych
ustawien, mozna to zrobi¢ w systemie menu.

Menu 7.3.2 - Zainstalow. pompa ciepta
Tutaj wprowadza sie specjalne ustawienia dla zainstalowanej
pompy ciepta.

Menu 7.3.2.1 - Ustawienia pompy ciepta
Tutaj wprowadza sig ustawienia wtasciwe dla zainstalowa-
nych pomp ciepta.

Tryb cichy dozwolony
Opcje: Wh./Wyt.

Maks. czestotliwosé 1
Zakres ustawien: 25 Hz -

Zakres ustawien zalezy od wielkos$ci jednostki zewnetrz-
nej i wymagan dotyczacych hatasu.

Maks. czestotliwos¢ 2

Zakres ustawien: 25 Hz -

Zakres ustawien zalezy od wielkosci jednostki zewnetrz-
nej i wymagan dotyczacych hatasu.

Faza sprezarki

Zakres ustawien 1x 230 V: L1, L2, L3

Wykryj faze sprezarki

Opcja1x 230 V: wh./wyt.

Ograniczenie pradu
Opcja 1x 230 V: wt./wyt.

Maks. prad
Zakres ustawien 1x230V: 6 - 32 A

Blokadaczest.1i 2
Zakres ustawien, ogrzewanie: 25 - 130 Hz

Tryb cichy dostepny: Tutaj ustawia sig, czy tryb cichy ma
by¢ aktywny dla pompy ciepta. Nalezy pamigtaé, ze harmo-
nogram trybu cichego mozna edytow¢, gdy wczesniej zosta-
nie aktywowany. Funkcja powinna by¢ uzywana tylko przez
ograniczony czas, poniewaz urzadzenie S2061 moze nie
osiggna¢ wymaganej mocy.
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Wykryj faze sprezarki: Informacja o fazie wykrytej przez
pompe ciepta. Wykrywanie fazy zwykle przebiega automa-
tycznie podczas uruchamiania jednostki wewnetrznej/mo-
dutu sterowania. To ustawienie mozna zmienic recznie.

Ograniczenie pradu: Tutaj mozna ustawié, czy funkcja
ograniczenia prgdu ma zostac¢ wtgczona dla jednostki ze-
wnetrznej. Kiedy funkcja zostanie wigczona, mozna ograni-
czy¢ wartos¢ maksymalnego pradu.

Blok. czest. 1-2: Tutaj mozna wybrac zakresy czestotliwosci,
w ktdrych jednostka zewnetrzna nie moze pracowac. Ta
funkcja moze by¢ uzywana, jesli okreslone obroty sprezarki
generuja ucigzliwy hatas w budynku. Zakres ustawien rézni
sie w zaleznosci od modelu i wielkoSci pompy ciepta.

NIBE S2061



SERIAF
Ustawienia urzadzenia S2061 mozna wykona¢ za pomoca
kreatora rozruchu lub bezpos$rednio w systemie menu.

Urzadzenie gtéwne musi mie¢ najnowsza wersje oprogramo-
wania.

Kreator rozruchu

Kreator rozruchu pojawia sig przy pierwszym uruchomieniu
po instalacji pompy ciepta, cho¢ znajduje sie takze w menu
5.7.

System menu

Jesli w ,Kreatorze rozruchu” nie wprowadzono wszystkich
ustawien lub jesli zachodzi konieczno$¢ zmiany dowolnych
ustawien, mozna to zrobi¢ w systemie menu.

Menu 5.11.1.1 - pompa ciepta
Tutaj wprowadza sie specjalne ustawienia dla zainstalowanej
pompy ciepta.

Tryb cichy dozwolony
Zakres ustawien: tak / nie

Wykryj faze sprezarki
Zakres ustawien 1x 230 V: wyt./wt.

Ograniczenie pradu
Zakres ustawien: 6 - 32 A

Ustawienie fabryczne: 32 A

czest.bloku 1
Zakres ustawien: tak / nie

czest.bloku 2
Zakres ustawien: tak / nie

Tryb cichy dostepny: Tutaj ustawia sig, czy tryb cichy ma
zostacé wtaczony dla pompy ciepta. Nalezy pamietaé, ze do-
stepnos¢ trybu cichego mozna zaprogramowac.

Funkcji nalezy uzywac tylko przez ograniczony czas, ponie-
waz S2061 moze nie 0siggng¢ wymaganej przez system
mocy.

Wykryj faze sprezarki: Informacja o fazie wykrytej przez
pompe ciepta. Wykrywanie fazy zwykle przebiega automa-
tycznie podczas uruchamiania jednostki wewnetrznej/mo-
dutu sterowania. To ustawienie mozna zmieni¢ recznie.

Ograniczenie pradu: Tutaj mozna ustawic, czy funkcja
ograniczenia prgdu ma zostac¢ wigczona dla pompy ciepta.
Kiedy funkcja zostanie wtgczona, mozna ograniczy¢ wartosé
maksymalnego pradu.

Blok. czest. 1: Tutaj mozna wybraé zakres czestotliwosci,
w ramach ktérego pompa ciepta nie moze pracowac. Ta
funkcja moze byc¢ uzywana, jesli okreslone obroty sprezarki
generujg hatas w budynku.

Blok. czest. 2: Tutaj mozna wybrac¢ zakres czestotliwosci,
w ramach ktérego pompa ciepta nie moze pracowac.
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Serwis

Czynnosci serwisowe

WAZNE!

Serwisowanie powinno by¢ prowadzone wytacznie
przez osoby majgce wymagana wiedze techniczna.

Podczas wymiany komponentéw w S2061 nalezy
stosowac tylko czesci zamienne firmy NIBE.

Charakterystyka czujnikéw temperatury
powrotu (BT3), czujnikow zasilania skraplaczy
(BT12), czujnikéw goracego gazu (BT14),
czujnikow rur cieczowych (BT15), czujnikow
parownikow (BT16.1/BT16.2), czujnikow
zasysanego gazu (BT17) oraz czujnikéw
parowania (BT39)

Temperatura (°C) Rezystancja (kOm) Napiecie (VDC)

P -10 56,20 3,047
OPROZNIANIE SKRAPLACZA | 5 3,02 2889
W p’rzyp'adku przed’h'Jz.aJa'ceJ sie awarii zasilania |tp:, moze 10 20,02 2.673
byc¢ konieczne opréznienie skraplacza w urzadzeniu S2061 20 12.51 2.399
z wody. 30 8,045 2,083

o 40 5,306 1,752

A WAZNE! 50 3,583 1426
Moze zawiera¢ goraca wode - ryzyko oparzenia. 60 2,467 1136

70 1,739 0,891

1. Zamknij zainstalowany zewnetrznie zawodr odcinajacy 80 1,246 0,691

oraz filtrozawér.

2. Odtacz przytacze czynnika grzewczego: zasilanie (XL1)
oraz powrot (XL2).

3. Usun wode, spuszczajac ja przez zawér zwrotny (RM1).

DANE CZUJNIKA TEMPERATURY

Charakterystyka czujnikow temperatury
otoczenia (BT28)

Temperatura (°C) Rezystancja (kOm)
-40 349,10
-30 181,60
-20 98.86
-10 56,05
0 32,97
10 20,00
20 12,51
30 8,04
40 5,31
50 3,59
60 2,48
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Zaburzenia komfortu cieplnego

W wiekszosci przypadkéw jednostka wewnetrzna / modut
sterowania wykrywa usterki i informuje o nich za pomoca
alarmoéw oraz instrukcji na wyswietlaczu.

Usuwanie usterek

WAZNE!

Usuwanie usterek, ktére wymagajg odkrecenia
obudowy zewnetrznej, musi by¢é wykonane przez
lub pod nadzorem wykwalifikowanego elektryka,
a zasilanie elektryczne musi zostac odciete za po-
moca wytacznika bezpieczeristwa.

UWAGA!

Alarmy potwierdza si¢ na jednostce wewnetrz-
nej/module sterowania.

-y

Jesli na wyswietlaczu nie ma informac;ji o zaktéceniach w
pracy, mozna wykorzystac¢ nastepujgce wskazéwki:

CZYNNOSCI PODSTAWOWE

Zacznij od sprawdzenia nastepujacych elementow:

» Wszystkie kable zasilajagce pompy ciepta sa podtaczone.
» Grupa bezpiecznikéw i bezpiecznik gtéwny budynku.

» Wytacznik réznicowo-pragdowy budynku.

« Wytacznik réznicowo-pradowy (RCD) pompy ciepta.

+ Bezpiecznik / zabezpieczenie automatyczne pompy ciepta.
(FC1/ FB1, FB1 tylko jesli zainstalowano KVR).

* Przeptyw powietrza do S2061 nie jest zablokowany przez
ciata obce.

* Urzadzenie S2061 nie ma zadnych zewnetrznych uszko-
dzen.

S$2061 NIE URUCHAMIA SIE

» Brak zapotrzebowania.

- Nie wystepuje zadanie ogrzewania, chtodzenia ani cieptej
wody z jednostki wewnetrznej/modutu sterowania.

» Sprezarka zablokowana z powodu problemu z temperatura.

- Zaczekaj, az temperatura znajdzie sie w zakresie robo-
czym produktu.

* Nie uptynat minimalny czas miedzy kolejnymi uruchomie-
niami sprezarki.

- Zaczekaj co najmniej 30 minuti sprawdz, czy sprezarka
uruchomita sie.

* Wiaczyt sig alarm.

- Postepuj wedtug instrukcji na wyswietlaczu.

NIBE S2061

$2061 NIE KOMUNIKUJE SIE

« Sprawdz, czy adresowanie S2061 jest prawidtowe.

» Sprawdz, czy kabel komunikacyjny jest podtgczony prawi-
dtowo i sprawny.

NISKA TEMPERATURA LUB BRAK CIEPLEJ
woDY

Ta czes$c¢ rozdziatu dotyczgcego usuwania usterek ma zasto-
sowanie tylko, jesli pompa ciepta jest podtgczona do zasob-
nika pompy ciepta lub jednostki wewnetrznej.

* Wyzsze zuzycie cieptej wody.
- Zaczekaj, az ciepta woda zostanie podgrzana.

» Nieprawidtowe ustawienia cieptej wody w jednostce we-
wnetrznej/module sterowania.

- Patrz Instrukcja instalatora centrali wewnetrznej/ mo-
dutu sterowania.

» Zapchany filtrozawér.

- Wytacz system. Sprawdz i wyczys$¢ filtrozawor.

NISKA TEMPERATURA POMIESZCZENIA

» Zamkniete termostaty w kilku pomieszczeniach.

- Catkowicie otw6rz zawory termostatyczne w maksymal-
nej liczbie pomieszczen.
 Nieprawidtowe ustawienia w jednostce wewnetrznej/mo-
dule sterowania.

- Patrz Instrukcja instalatora centrali wewnetrznej/ mo-
dutu sterowania.

- Zapowietrzone grzejniki/petle ogrzewania podtogowego.

= Odpowietrz system.

WYSOKA TEMPERATURA POMIESZCZENIA
 Nieprawidtowe ustawienia w jednostce wewnetrznej/mo-
dule sterowania.

- Patrz Instrukcja instalatora centrali wewnetrznej/ mo-
dutu sterowania.

OBLODZENIE WENTYLATORA, KRATKI I/LUB

STOZKA WIRNIKA

» Aktywuj ,usuwanie oblodzenia wentylatora” w jednostce
wewnetrznej/module sterowania. Ewentualnie ,Ciagte
usuw. oblodz. went.”, jesli problem bedzie si¢ powtarzat.

» Sprawdzi¢, czy przeptyw powietrza przez parownik jest
prawidtowy.

DUZA ILOSC WODY POD S2061
* Wymagane jest wyposazenie dodatkowe KVR.

« Jesli zainstalowano KVR, nalezy sprawdzié¢ swobodny od-
ptyw wody.
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GRZALKA TACY OCIEKOWEJ NA SKROPLINY
NIE WLACZA SIE

Grzatka tacy ociekowej na skropliny wigcza sig tylko w trakcie
odszraniania. Pozostaje wigczona do 5 minut po zakonczeniu
odszraniania.

 Grzatka tacy ociekowej skroplin nie jest wtgczona.

- Sprawdz, czy odszranianie jest w toku lub czy zostato
niedawno zakohczone.
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Lista alarmow

Alarmy
Seria S

Tekstalarmunawyswietla-
czu

Opis istniejacego alarmu

Potencjalne przyczyny to:

156 (81) 212 Niskie LP w trybie chtodzenia | Podczas chtodzenia lub odszraniania ni- | Staby przeptyw w systemie
skie ci$nienie w obiegu chtodniczym osig- | grzewczym.
gneto wartos¢ krytyczng 5 razy w ciagu Niedowymiarowany system chto-
240 minut. dzeni
zenia.
Nieprawidtowe ustawienie krzy-
wej chtodzenia.
162 (69) 215 Wysoka temperatura zasilania | Czujnik temperatury zasilania za skrapla- | Nieprawidtowe ustawienie krzy-
skraplacza (BT12) czem (BT12) osiagnat maksymalng dopusz- | wej grzewczej.
ﬁjzslnraz;igiﬁga'i:'r ?N;c))tc)jdczas ogrzewania | \iqyi przeptyw w systemie
9 pte) v grzewczym.
Zbyt maty system grzewczy.
224 (181) 233 Alarm went. w pompie ciepta | Brak sygnatu zwrotnego z wentylatora 5 | Zablokowany lub niepodtagczony
na pow. zewn. razy w ciggu 240 minut. wentylator.
Uszkodzony silnik wentylatora.
228 (2) 236 Btad odszraniania 10 nieudanych kolejnych odszronien. Zbyt niska temperaturai/lub
przeptyw w systemie.
Niewystarczajgca dostepna obje-
tos¢ systemu.
Znaczne oddziatywanie wiatru.
230 (79) 238 Wys. temp. gorgcego gazu | Czujnik gorgcego gazu (BT14) osigagnat | Zaburzenie w obiegu czynnika
temperature 115°C 3 razy w ciggu 240 mi- | chtodniczego.
nut. Brak czynnika chtodniczego.
266 (220) 256 Nis. obj. cz. cht. llo$¢ czynnika chtodniczego jest zbyt ma- | Wyciek.
ta.
343 (71) 293 Nis. temp. wyl. wody Czujnik skraplacza, zasilanie (BT12) osig- | Nieprawidtowe ustawienie krzy-
gnat najnizszg dopuszczalng temperature | wej chtodzenia.
podczas chtodzenia lub odszraniania. Niski przeptyw w systemie
grzewczym.
Niedowymiarowany system chto-
dzenia.
344 (73) 294 Powtarzajace sig nis. cis$n. Powtarzajace sie niskie cisnienie 5 razy |Uszkodzony czujnik niskiego ci-
w ciggu 240 minut. $nienia (BP8).
Uszkodzona ptytka drukowana
(AA2) w pompie ciepta.
Brak czynnika chtodniczego.
Zablokowany zawor rozprezny.
Zaburzenie w obiegu czynnika
chtodniczego.
346 (75) 295 Powtarzajace sie wys. ci$n. | Presostat wysokiego cisnienia (BP1) zadzia- | Zapchany filtr zanieczyszczen,
tat 5 razy w ciggu 240 minut. zapowietrzenie systemu lub nie-
droznos$¢ w przeptywie czynnika
grzewczego.
Nieprawidtowe ci$nienie w ukta-
dzie.
Uszkodzony presostat wysokiego
ci$nienia (BP1).
Zawor rozprezny nie jest podtaczo-
ny prawidtowo.
Uszkodzona ptytka drukowana
(AA2) w pompie ciepta.
Uszkodzona pompa obiegowa.
401(207) 314 Nieokreslony btad Btad uruchamiania, falownik. Niezgodna ptytka drukowana
Brak pliku konfiguracyjnego. (AA2).
Btad konfiguraciji zasilania.
429 (1M1) 324 Wyt. bezp., falownik Btad oprogramowania 3 razy w ciggu 120 | Zaktécenie napigcia zasilania.
minut. Uszkodzona ptytka drukowana
(AA2).
431(113) 325 Wysokie napiecie sieciowe |Przepiecie. Zaktécenie napigcia zasilania.
433 (115) 326 Falownik, spadek napiecia Zbyt niskie napiecie fazowe do falownika. | Niskie napiecie zasilania lub utrata
fazy.
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Alarmy
Seria S

Tekstalarmunawyswietla-
czu

Opis istniejacego alarmu

Potencjalne przyczyny to:

437 (119) 328 Zaktécenia sieciowe Chwilowy btad w falowniku. Zaktécenie napigcia zasilania.
441(123) 330 Wyt. bezp., falownik Przecigzenie napigcia przytacza zasilania | Zbyt duzy prad do inwertera.
3razy w ciggu 120 minut lub przez 60 mi- Niskie napiecie zasilania
nut bez przerwy. pie ’
443 (125) 331 Przegrzanie falownika Falownik osiggnat chwilowo maksymalng | Nieprawidtowe chtodzenie falow-
temperature pracy z powodu stabego nika.
ch%odzenla_S razy w ciggu 120 minut lub Uszkodzona phytka drukowana
przez 60 minut bez przerwy. (AA2)
445 (127) 332 Zabezpieczenie falownika Falownik wykrywa chwilowy btad w ciggu | Zaktdcenie napigcia zasilania.
10 sekund od uruchomienia sprezarki, 5 - .
razy z rzedu w ciggu 120 minut lub przez Wadliwa sprezarka.
60 minut bez przerwy.
447 (129) 333 Utrata fazy Brak fazy sprezarki, 3 razy w ciggu 2 godz. | Zaktécenie napigcia zasilania.
lub przez 60 minut bez przerwy. Nieprawidtowo podtgczony kabel
sprezarki.
449 (131) 334 Nieudane uruch. sprez. Zerowe obr./min, nieudane uruchomienie | Btad sprezarki (GQ10)
sprezarki 3.razy w ciggu 120 minut lub Uszkodzona phytka drukowana
przez 60 minut bez przerwy. (AA2)
453 (135) 336 Duze obc. prad. spr. Duze obcigzenie pradowe w sprezarce 3 |Zaktécenie napigcia zasilania.
Laezzy v:zc;?v%u 120 minut lub przez 60 minut Staby przeplyw czynnika grzew-
P v czego.
Uszkodzona sprezarka (GQ10).
744 (49) 538 Bt.czuj. BP8 p. ciepta na Btad czujnika niskiego ci$nienia (BP8) Czujnik niskiego ci$nienia (BP8)
p.zew. W pompie ciepta. nie jest podtgczony do ptytkidru-
SygnatBP8< 0,5V kowanej (AA2).
. . Uszkodzony kabel do czujnika ni-
Alarm ciaggty z pompy ciepta przez 30 se-| _". AN
kund lub 2 alarmy w ciggu 120 minut. skiego cisnienia (BP8).
742 (51) 539 Bt.czuj. BP9 p. ciepta na Btad czujnika wysokiego ci$nienia (BP9) |Czujnik wysokiego ci$nienia (BP9)
p.zew. W pompie ciepta. nie jest podtgczony do ptytkidru-
Alarm ciagty z pompy ciepta przez 5 se- kowanej (AA2).
kund. Uszkodzony kabel do czujnika
wysokiego ci$nienia (BP9).
746 (45) 536 Bt.czuj. BT28 p. ciepta na Btad czujnika temperatury zewnetrznej |Przerwanie obwodu lub zwarcie
p.zew. (BT28) w pompie ciepta. na wejsciu czujnika.
Alarm ciagty z pompy ciepta przez 5 se- |Uszkodzony czujnik temperatury
kund. zewnetrznej (BT28).
Uszkodzona ptytka drukowana
(AA2).
748 (43) 535 Bt.czuj. BT17 p. ciepta na Btad czujnika zasysanego gazu (BT17) Przerwanie obwodu lub zwarcie
p.zew. w pompie ciepta. na wejsciu czujnika.
Alarm ciagty z pompy ciepta przez 5 se- |Uszkodzony czujnik zasysanego
kund. gazu (BT17).
Uszkodzona ptytka drukowana
(AA2).
750 (33) 530 Bt.czuj. BT3 p. ciepta na Btad czujnika temperatury powrotu (BT3) | Przerwanie obwodu lub zwarcie
p.zew. W pompie ciepta. na wejsciu czujnika.
Alarm ciggty z pompy ciepta przez 5 se- |Uszkodzony czujnik temperatury
kund. powrotu (BT3).
Uszkodzona ptytka drukowana
(AA2).
752 (41) 534 Bt.czuj. BT16 p. ciepta na Btad jednego z czujnikéw parownika Przerwanie obwodu lub zwarcie
p.zew. (BT16_1/ BT16_2) w pompie ciepta. na wejsciu czujnika.
Alarm ciagty z pompy ciepta przez 5 se- |Uszkodzony czujnik parownika
kund. (BT16.11ub BT16.2).
Uszkodzona ptytka drukowana
(AA2).
754 (39) 533 Bt.czuj. BT15 p. ciepta na Btad czujnika rury cieczowej (BT15) Przerwanie obwodu lub zwarcie

p.zew.

w pompie ciepta.

Alarm ciaggty z pompy ciepta przez 5 se-
kund.

na wejsciu czujnika.

Uszkodzony czujnik rury cieczo-
wej (BT15).

Uszkodzona karta sterujaca.
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Alarmy

Seria S

Tekstalarmunawyswietla- Opis istniejacego alarmu

czu

Potencjalne przyczyny to:

756 (37) 532 Bt.czuj. BT14 p. ciepta na Btad czujnika, czujnik gorgcego gazu Przerwanie obwodu lub zwarcie
p.zew. (BT14) w pompie ciepta. na wejsciu czujnika.
3 alarmy w ciggu 150 minut. Uszkodzony czujnik gorgcego ga-
zu (BT14).
Uszkodzona ptytka drukowana
(AA2).
758 (35) 531 Bt.czuj. BT12 p. ciepta na Btad czujnika skraplacza, zasilanie (BT12) | Przerwanie obwodu lub zwarcie
p.zew. W pompie ciepta. na wejsciu czujnika.
Alarm ciggty z pompy ciepta przez 5 se- |Uszkodzony czujnik temperatury
kund. zasilania za skraplaczem (BT12).
Uszkodzona ptytka drukowana
(AA2).
760 (217) 683 Nis. przep. czynnika Przeptyw ponizej wartosci progowej przez | Zapchany filtr zanieczyszczen,
ponad 15 sek. (dotyczy tylko pomp ciepta | zapowietrzenie systemu lub nie-
Z przeptywomierzami). droznos$c¢ w przeptywie czynnika
grzewczego.
Uszkodzona pompa obiegowa.
761(219) 684 Czujnik BT39 poza zakresem | Btad czujnika temperatury parowania Przerwanie obwodu lub zwarcie
roboczym (BT39) w pompie ciepta. na wejsciu czujnika.
Alarm ciggty z pompy ciepta przez 5 se- |Uszkodzony czujnik parowania
kund. (BT39).
Uszkodzona ptytka drukowana
(AA2).
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Akcesoria

Nie wszystkie akcesoria sg dostepne na wszystkich rynkach.

Szczegdtowe informacje na temat akcesoridw i petna lista
akcesoridow sa dostepne na stronie biawar.com.pl.

WAZ ODPROWADZANIA SKROPLIN KVR
Waz odprowadzania skroplin z kablem grzejnym.

KVR 14-10 KVR 14-30
1m 3m

Nr kat. 267 019 Nr kat. 267 020
KVR 14-60

6m

Nr kat. 267 021

STOJAK | MOCOWANIA
Stojak GSU 50

Do montazu S2061 na podtozu.
Nr czesci 267 018

Wieszak BAU 50

Wieszaki $écienne S2061.
Nr kat. 267 017
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Dane techniczne

Wymiary
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Wysoko$é (H): Patrz punkt ,Dane techniczne”.
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POZiom nateienia diWieku Pompa ciepta S2061 jest zazwyczaj ustawiana obok $ciany

budynku, co daje ukierunkowane rozchodzenie sie dzwigku,

\ ktére nalezy uwzglednic. Dlatego tez podczas ustawiania
zawsze nalezy starac sie wybrac strone skierowang w okolice
najmniej wrazliwg na hatas.

Na poziom natezenia dzwigku mogg mie¢ wptyw Sciany,
cegty, réznice w poziomie gruntu itp., i dlatego podane
6m wartosci nalezy traktowacé tylko jako wytyczne.

0m

&

Pompa ciepta S2061 dostosowuje predkos¢ wentylatora w
zaleznosci od temperatury otoczenia i temperatury parowa-
nia.

Moc akustyczna w odlegtosci (m) 2

S2061-5 Warto$¢ nominalna dzwieku 49 44 38 35 32 30 29 28 26 25 24
Warto$¢ maks. dzwieku 58 53 47 44 41 39 38 37 35 34 33
Wartos$¢ maks. dzwieku, tryb cichy 51 46 40 37 34 32 31 29 28 27 26
S2061-10 Warto$¢ nominalna dzwieku 53 48 42 39 36 34 33 31 30 29 28
Warto$¢é maks. dzwigku 64 59 53 50 47 45 44 42 41 40 39
Warto$¢ maks. dzwigku, tryb cichy 50 45 39 35 33 31 29 28 27 26 25
S2061-12 Wartos$¢ nominalna dzwieku 53 48 42 38 36 34 32 31 30 29 28
Warto$¢ maks. dzwigku 64 59 53 50 47 45 44 42 41 40 39
Warto$é maks. dzwigku, tryb cichy 55 50 44 40 38 36 34 33 32 31 30
S2061-16 Wartos$¢ nominalna dzwieku 51 46 40 37 34 32 31 29 28 27 26
Warto$¢ maks. dzwieku 65 60 54 51 48 46 45 43 42 41 40
Warto$¢ maks. dzwigku, tryb cichy 54 49 43 39 37 35 33 32 31 30 29

1 Poziom mocy akustycznej, Lyy(A), zgodnie z EN12102

2 Moc akustyczna obliczona zgodnie z wspétczynnikiem kierunkowoséci Q=4
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Dane techniczne
ZAKRES ROBOCZY, OGRZEWANIE

Temperatura zasilania
(°Cc)
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CWU = tylko ciepta woda uzytkowa

ZAKRES ROBOCZY, CHLODZENIE

Temperatura zasilania
Q)
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W krétszym czasie jest dopuszczalna nizsza temperatura
robocza po stronie wody, np. podczas uruchamiania.
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MOC PODCZAS OGRZEWANIA

Minimalna i maksymalna moc podczas ciaggtej pracy. Odszra-

nianie nie zostato uwzglednione.

S$2061-5

Moc grzewcza
(kw)
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$2061-10
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MOC PODCZAS CHLODZENIA $2061-16

Minimalna i maksymalna moc podczas ciggtej pracy. Moc chtodzenia

(kw)
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DANE TECHNICZNE

1x230 V
S2061 5 10 12 16
Dane wyjsciowe wedtug EN 14 511, obcigzenie czesciowe 1
Ogrzewanie -7/35°C |4,29/170/253|748/291/257 |919/3.22/285 |11,40/4,19 /272
Moc / Pobér mocy / COP (kW/kW/-) przy przeptywie no- | 2 /35°C | 3,55/0,91/3,91| 597/1,61/3,70 | 7,08 /174 / 4,06 | 9,52 /2,40 / 3,96
minalnym 2/45°C | 3.41/103/331 | 565/181/312 | 6,75/2,05/ 3,29 | 8,63 /2,78 /310
Temp. zewn. / Temp. zasil. 7/35°C | 391/ 0,76/ 512 | 7.17/1.48/ 4.86 | 7,55/ 1,55/ 4,86 | 10,46/2,09/5,00
7/45°C |3,65/093/391|659/173/3.82|714/187/3,83 [10,03/2,47/4,05
Chtodzenie 35/7°C | 4,06/130/312|6,92/2,24/3,09|957/299/3,20|13,02/4,05/3,22
Moc / Pobér mocy / EER (kW/kW/-) przy przeptywie 35/18°C | 528/126 /4,19 |8,39/2,21/3,80 | 11,88/293/4,05|15,30/3,55/4,31
maksymalnym
Temp. zewn. / Temp. zasil.
Maksymalna moc
Maksymalna moc, ogrzewanie, przy A7W35 kW 6,50 11,39 12,46 16,74
bez odszraniania
Maksymalna moc, ogrzewanie, przy A2W55 kw 4,75/ 5,24 7,01/7.99 9,46 /9,46 12,38 /13,97
z / bez odszraniania
Maksymalna moc, ogrzewanie, przy A-7W35 kW 4,97 8,26 9,19 12,38
bez odszraniania
SCOP zgodnie z EN 14825
Nominalna moc grzewcza (Pgesignn) klimat umiarkowany kw 5,10 / 4,60 7,50/ 6,50 10,50/ 9,00 13,50 /12,50
35°C /55 °C (Europa)
Nominalna moc grzewcza (Pgesignn) klimat chtodny kw 4,80/ 4.60 810 /7.50 9,70 /9.20 12,80/12.50
35°C/55°C
Nominalna moc grzewcza (Pgegignn) klimat ciepty kw 5,50/4,70 770 /710 10,50/ 8,50 12,80 /12,00
35°C/55°C
SCOP Klimat umiarkowany, 35 °C / 55 °C (Europa) 4,75/ 3,37 4,78 /3,78 4,78 / 3,82 515/ 3,97
SCOP Klimat chtodny, 35 °C / 55 °C 414 /3,31 4,45/ 3,49 4,29 /3,42 4,49 / 3,55
SCOP Klimat ciepty, 35°C / 55 °C 6,22 /3,92 6,60/ 4,75 6,79 /4,96 6,67 /5,00
Klasa energetyczna, klimat umiarkowany 2
Klasa efektywnos$ci ogrzewania pomieszczen przez pro- A+++ / A++ A+++ / A++ A+++ / A+++ A+++ / A+++
dukt 35°C/55°C3
Klasa efektywnos$ci ogrzewania pomieszczen przez sys- A+++ / A++ A+++ / A+++ A+++ / A+++ A+++ / A+++
tem 35°C/55°C4
Dane elektryczne
Napiecie znamionowe 230V ~50Hz 230V ~50Hz 230V ~50Hz 230V ~50Hz
Prad znamionowy, pompa ciepta Arms 10 12,5 16 22
Maks. moc, wentylator w 42 46 121 195
Bezpiecznik Arms 13 16 20 25
Stopien ochrony P24
Wytacznik réznicowopradowy (RCD), typ F
Obieg czynnika chtodniczego
Typ czynnika chtodniczego R290
Czynnik chtodniczy GWP 0,02
Pojemnos¢ kg 0,50 0.80 1,10 1.60
Sprezarka Sprezarka rotacyjna
Odpowiednik CO, (Obieg chtodzenia jest hermetycznie kg 0,010 0.016 0,022 0,032
zamkniety).
Warto$¢ wytaczenia, presostat wysokiego ci$nienia (BP1) | MPa (ba- 3,0(30,0)
ry)
Presostat réznicowy wysokiego ci$nienia MPa (ba- 0,7(7)
ry)
Przeptyw powietrza
Maks. przeptyw powietrza | m¥h | 2500 3350 | 5600 6150
Zakres pracy
Min./maks. temperatura powietrza, ogrzewanie °C -25/38
Min./maks. temperatura powietrza, chtodzenie °C 15/ 47
System odszraniania Cykl odwrécony
Obieg czynnika grzewczego
Maks. ciénienie uktadu czynnika grzewczego MPa (ba- 0,30 (3.0)
ry)
Cisnienie odcinajace, czynnik grzewczy MPa (ba- 0.25(2.,5)
ry)
Zalecana zakres przeptywu, grzanie I/s 0,11-0.,30 0,11-0.53 | 0,11-0.56 0,16 -0,75
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Zalecany zakres przeptywu, chtodzenie I/s 0,11-0,33 0,11-0,44 011-0,72 0,16 - 0,84
Min. projektowany przeptyw, odszranianie (100% predko- I/s 0,17

$ci pompy)

Min./maks. temp. czynnika grzewczego, praca ciagta °C 25/75

Min./maks. temp. czynnika grzewczego, praca ciagta, °C 7/25

chtodzenie

Przytacze czynnika grzewczego S2061 Gwint zewnetrzny G1"

Przytacze weza elastycznego czynnika grzewczego Gwint zewnetrzny G1"

Min. zalecana $rednica rury (system) DN (mm) 25 (28)

Wymiary i masa

Szeroko$é mm 915 1204 1204 1204
Gtebokos$cé mm 458 488 488 488
Wysoko$é mm 720 892 1103 1397
Masa kg 68 96 13 140
Rézne

Nr czesci 064 376 064 377 | 064 375 064 373

1 Moc znamionowa z odszranianiem zgodnie z EN 14511 przy przeptywie czynnika grzewczego na poziomie DT=5 K przy 7 / 45.

2 podana efektywno$é systemu uwzglednia takze regulator. Jesli system zostanie rozbudowany o zewnetrzny kociot dodatkowy lub ogrzewanie solarne, nalezy

przeliczy¢ catosciowa efektywnosé systemu.

3 Skala klasy efektywnosci ogrzewania pomieszczen przez produkt: A+++ - D. Model modutu sterowania SMO S.

Skala klasy efektywnosci ogrzewania pomieszczen przez system: A+++ - G. Podana efektywno$¢ systemu uwzglednia takze regulator temperatury produktu.

Model modutu sterowania SMO S.
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3x400V

S2061 10 12 16
Dane wyj$ciowe wedtug EN 14 511, obcigzenie czesciowe 1
Ogrzewanie -7/ 35°C 7.48/291/257 9.19/322/285 1,40/4,19 /272
Moc / Pobér mocy / COP (kW/kW/-) przy przeptywie no- | 2 / 35°C 5,97 /1.61/ 3,70 7.08 /1,74 / 4,06 9,52/2,40/ 3,96
minalnym 2/45°C 5,65 /181/3.12 6,75/ 2,05/ 3,29 8.63/278/3,10
Temp. zewn. / Temp. zasil. 7/35°C | 836/173/4.83 12,61/ 2,68 / 4,71 15,90 / 3,53 / 4,50
7/ 45°C 6,59 /173 /3,82 714 /187 / 3.83 10,03/ 2,47 / 4,05

Chtodzenie 35/7°C 6,92 /2,24 /3,09 9,42 /3,01/313 13,02/ 4,05/ 3,22
Moc / Pobér mocy / EER (kW/kW/-) przy przeptywie 35/18°C 8.39/2.21/ 3,80 11,88/293/ 4,05 15,30 / 3,55 / 4,31
maksymalnym
Temp. zewn. / Temp. zasil.
Maksymalna moc
Maksymalna moc, ogrzewanie, przy A7W35 kw 11,39 12,46 16,74
bez odszraniania
Maksymalna moc, ogrzewanie, przy A2W55 kw 7,01/7.99 9,46 /9,46 12,38 /13,97
z / bez odszraniania
Maksymalna moc, ogrzewanie, przy A-7W35 kW 8,26 9,19 12,38
bez odszraniania
SCOP zgodnie z EN 14825
Nominalna moc grzewcza (Pyesignn) klimat umiarkowany kw 750/ 6,50 10,50/ 9.00 13,50 /12,50
35°C /55 °C (Europa)
Nominalna moc grzewcza (Pgesignn) klimat chtodny kw 810/7.50 9,70/ 9.20 12,80 /12,50
35°C/55°C
Nominalna moc grzewcza (Pgegignn) klimat ciepty kw 7.70/7.10 10,50/ 8,50 12,80 /12,00
35°C/55°C
SCOP Klimat umiarkowany, 35 °C / 55 °C (Europa) 4,78 / 3,78 4,78 / 3,82 515/ 3,97
SCOP Klimat chtodny, 35 °C / 55 °C 4,45/ 3,49 4,29 /3,42 4,49/ 3,55
SCOP Klimat ciepty, 35°C / 55 °C 6,60 /4,75 6,79 /4,96 6,67 /5,00
Klasa energetyczna, klimat umiarkowany 2
Klasa efektywnos$ci ogrzewania pomieszczen przez pro- A+++ / A++ A+++ / A+++ A+++ / A+++
dukt 35°C/55°C3
Klasa efektywnos$ci ogrzewania pomieszczen przez sys- A+++ / A+++ A+++ / A+++ A+++ / A+++
tem 35°C/55°C4
Dane elektryczne
Napiecie znamionowe 400V 3N ~ 50 Hz 400V 3N ~ 50 Hz 400V 3N ~ 50 Hz
Prad znamionowy, pompa ciepta Arms 5 6 9
Maks. moc, wentylator W 46 121 195
Bezpiecznik Armns 10 10 13
Stopien ochrony P24
Wytacznik réznicowopradowy (RCD), typ F
Obieg czynnika chtodniczego
Typ czynnika chtodniczego R290
Czynnik chtodniczy GWP 0,02
Pojemnosé kg 0,80 1.10 1,60
Sprezarka Sprezarka rotacyjna
Odpowiednik CO, (Obieg chtodzenia jest hermetycznie kg 0,016 0,022 0,032
zamkniety).
Warto$¢ wytaczenia, presostat wysokiego ci$nienia (BP1) | MPa (ba- 3,0(30,0)

ry)
Presostat réznicowy wysokiego ci$nienia MPa (ba- 0,7(7)

ry)
Przeptyw powietrza
Maks. przeptyw powietrza ‘ m3/h ‘ 3350 5600 6150
Zakres pracy
Min./maks. temperatura powietrza, ogrzewanie °C -25/38
Min./maks. temperatura powietrza, chtodzenie °C 15/ 47
System odszraniania Cykl odwrécony
Obieg czynnika grzewczego
Maks. ciénienie uktadu czynnika grzewczego MPa (ba- 0,30 (3.0)

ry)
Cisnienie odcinajace, czynnik grzewczy MPa (ba- 0,25(2,5)

ry)
Zalecana zakres przeptywu, grzanie I/s 011-0.,53 0,11-0,56 0,16 - 0,75
Zalecany zakres przeptywu, chtodzenie I/s 011-0.44 011-0,72 0,16 - 0,84
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S2061 10 12 16
Min. projektowany przeptyw, odszranianie (100% predko- I/s 0,17

$ci pompy)

Min./maks. temp. czynnika grzewczego, praca ciagta °C 25/75

Min./maks. temp. czynnika grzewczego, praca ciagta, °C 7/25

chtodzenie

Przytacze czynnika grzewczego S2061 Gwint zewnetrzny G1"

Przytacze weza elastycznego czynnika grzewczego Gwint zewnetrzny G1"

Min. zalecana $rednica rury (system) DN (mm) 25(28)

Wymiary i masa

Szerokos$¢ mm 1204 1204 1204
Gtebokosé mm 488 488 488
Wysokos$é mm 892 1103 1397
Masa kg 104 121 148
Rézne

Nr czesci 064 374 064 372 064 371

1 Moc znamionowa z odszranianiem zgodnie z EN 14511 przy przeptywie czynnika grzewczego na poziomie DT=5 K przy 7 / 45.
2 Podana efektywno$é systemu uwzglednia takze regulator. Jeéli system zostanie rozbudowany o zewnetrzny kociot dodatkowy lub ogrzewanie solarne, nalezy

przeliczy¢ cato$ciowq efektywnosé systemu.

3 Skala klasy efektywnosci ogrzewania pomieszczer przez produkt: A+++ - D. Model modutu sterowania SMO S.
4 Skala klasy efektywnosci ogrzewania pomieszczen przez system: A+++ - G. Podana efektywno$é systemu uwzglednia takze regulator temperatury produktu.

Model modutu sterowania SMO S.

NIBE S2061
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Etykieta efektywnosci energetycznej

KARTA INFORMACYJNA

Producent NIBE

Model $2061-5 1x230 V $2061-10 1x230 V $2061-12 1x230 V $2061-16 1x230 V
Temperatura zastosowania °C 35/55 35/55 35/55 35/55
Klasa sprawnos$ci ogrzewania pomieszczen, klimat A+++ / A++ A+++ / A++ A+++ [ A+++ A+++ / A+++
umiarkowany

Nominalna moc grzewcza (Pgesignn). klimat umiarko- | kW 5/5 8/7 1/9 14 /13
wany

Roczne zuzycie energii na ogrzewanie pomieszczen, | kWh 2216/2816 3241/ 3556 4540/4870 5421/ 6507
klimat umiarkowany

Srednia sezonowa sprawno$é ogrzewania pomiesz-| % 187 /132 188 /148 188 /150 203 /156
czen, klimat umiarkowany

Poziom natezenia dZzwieku Ly s wewnatrz dB - - - -
Nominalna moc grzewcza (Pgesignn). klimat zimny kw 5/5 8/8 10/9 13/13
Nominalna moc grzewcza (Pgesignn). klimat ciepty kw 6/5 8/7 1n/9 13/12
Roczne zuzycie energii na ogrzewanie pomieszczen, | kWh 2856/3429 4489 /5297 5574 /6636 7024 /8 689
klimat zimny

Roczne zuzycie energii na ogrzewanie pomieszczen, | kWh 1181/1603 1558 /1997 2065/2290 2564 /3210
klimat ciepty

Srednia sezonowa sprawno$é ogrzewania pomiesz-| % 163 /129 175/ 137 169 /134 177 / 139

czen, klimat zimny

Srednia sezonowa sprawno$é ogrzewania pomiesz-| % 246 /154 261/187 269 /195 264 /197
czen, klimat ciepty

Poziom natezenia dZzwigku Ly, na zewnatrz dB 49 53 53 51

Silnik sprezarki nie podlega wymogom rozporzadzenia EU 2019/1781, poniewaz silniki te sg catkowicie zintegrowane w sprezarce, co uniemozliwia przetesto-
wanie ich charakterystyki energetycznej niezaleznie od produktu.

Producent NIBE

Model $2061-10 3x400 V $2061-12 3x400 V $2061-16 3x400V
Temperatura zastosowania °C 35/55 35/55 35/55
Klasa sprawno$ci ogrzewania pomieszczen, klimat A+++ / A++ A+++ / A+++ A+++ / A+++
umiarkowany

Nominalna moc grzewcza (Pgesignn). klimat umiarko- | kW 8/7 1/9 14 /13
wany

Roczne zuzycie energii na ogrzewanie pomieszczen, | kWh 3241/ 3556 4540/ 4870 5421/ 6507
klimat umiarkowany

Srednia sezonowa sprawno$é ogrzewania pomiesz-| % 188 /148 188 /150 203 /156
czen, klimat umiarkowany

Poziom natezenia dZzwigku Ly, wewnatrz dB - - -
Nominalna moc grzewcza (Pgesignn). klimat zimny kw 8/8 10/9 13/13
Nominalna moc grzewcza (Pgesignn). klimat ciepty kw 8/7 1/9 13/12
Roczne zuzycie energii na ogrzewanie pomieszczen, | kWh 4489 /5297 5574 /6 636 7024 /8689
klimat zimny

Roczne zuzycie energii na ogrzewanie pomieszczen, | kWh 1558 /1997 2065/2290 2564 /3210
klimat ciepty

Srednia sezonowa sprawno$¢é ogrzewania pomiesz-| % 175 /137 169 /134 177 /139

czen, klimat zimny

Srednia sezonowa sprawno$¢é ogrzewania pomiesz-| % 261/187 269 /195 264 /197
czen, klimat ciepty

Poziom natezenia dzwieku Ly na zewnatrz dB 53 53 51

Silnik sprezarki nie podlega wymogom rozporzadzenia EU 2019/1781, poniewaz silniki te sg catkowicie zintegrowane w sprezarce, co uniemozliwia przetesto-
wanie ich charakterystyki energetycznej niezaleznie od produktu.
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DANE DOTYCZACE EFEKTYWNOSCI ENERGETYCZNEJ ZESTAWU

Model

Model modutu sterowania

Temperatura zastosowania

°C

$2061-5 1x230 V

$2061-10 1x230 V

$2061-12 1x230 V

$2061-16 1x230 V

Regulator, klasa

Regulator, udziat w efektywnosci

%

Sezonowa efektywnos$¢ energetyczna ogrzewania
pomieszczen zestawu, klimat umiarkowany

191/136

192 /152 192 /154

207 /160

Klasa sezonowej efektywnos$ci energetycznej
ogrzewania pomieszczen zestawu, klimat umiarko-
wany

A+++ / A++

A+++ [/ A+++ A+++ [/ A+++

A+++ [/ A+++

Sezonowa efektywnos$é energetyczna ogrzewania
pomieszczen zestawu, klimat zimny

%

167 /133

179 /141 173 /138

181/143

Sezonowa efektywnos$é energetyczna ogrzewania
pomieszczen zestawu, klimat ciepty

%

250 /158

265 /191 273 /199

268 /201

Model S$2061-10 3x400 V S$2061-12 3x400 V S$2061-16 3x400 V
Model modutu sterowania SMO SMO SMO
Temperatura zastosowania °C 35/55 35/55 35/55
Regulator, klasa \

Regulator, udziat w efektywnosci % 4,0

Sezonowa efektywno$c¢ energetyczna ogrzewania % 192 /152 192 /154 207 /160
pomieszczen zestawu, klimat umiarkowany

Klasa sezonowej efektywnos$ci energetycznej A+++ [ A+++ A+++ [ A+++ A+++ [/ A+++
ogrzewania pomieszczen zestawu, klimat umiarko-

wany

Sezonowa efektywnos$¢ energetyczna ogrzewania % 179 /141 173 /138 181/ 143
pomieszczen zestawu, klimat zimny

Sezonowa efektywnos$¢ energetyczna ogrzewania % 265 /191 273 /199 268 /201
pomieszczen zestawu, klimat ciepty

Podana efektywnosé systemu uwzglednia takze regulator. Jedli system zostanie rozbudowany o zewnetrzny kociot dodatkowy lub ogrzewanie solarne, nalezy

przeliczy¢ cato$ciowg efektywnosé systemu.

NIBE S2061
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DOKUMENTACJA TECHNICZNA

Model
Typ pompy ciepta

g Powietrze-woda

S$2061-5 1x230 V

Powietrze wentylacyjne-woda
Solanka-woda
Woda-woda

Niskotemperaturowa pompa ciepta

O rak

IZ Nie

Zintegrowana grzatka zanurzeniowa jako podgrzewacz

pomocniczy

[ ra

X nie

Wielofunkcyjny ogrzewacz z pompa ciepta

O Tak

X Nie

Klimat

& Umiarkowany

D Zimny D Ciepty

Temperatura zastosowania

X srednia (55°C)

[ niska (35°C)

Zastosowane normy

EN14511/ EN14825 / EN12102

Znamionowa moc cieplna Prated 5 kW S_ezonovya efekt)fwnos'é energetyczna ogrzewa- Ns 132 %
nia pomieszczen
Deklarowana wydajnosc ogrzewania pomieszczen przy czesciowym obciagzeniu | | Deklarowany wskaZnik efektywnosci ogrzewania pomieszczen przy czescio-
i temperaturze zewnetrznej Tj wym obcigzeniu i temperaturze zewnetrznej Tj
Tj=-7°C Pdh 41 kW Tj=-7°C COPd 2,40 -
Tj=+2°C Pdh 2,4 kW Tj=+2°C COPd 3,29 -
Tj=+7°C Pdh 17 kw Tj=+7°C COPd 4,16 -
Tj=+12°C Pdh 1.0 kW Tj=+12°C COPd 4,90 -
Tj = dwuwart. Pdh 3,6 kW Tj = dwuwart. COPd 1,95 -
Tj=TOL Pdh 41 kW Tj=TOL COPd 2,40 -
Tj=-15°C (jezeli TOL < -20°C) Pdh kW Tj = -15°C (jezeli TOL < -20°C) COPd -
Temperatura dwuwartosciowa Toiv -7 °C Min. temperatura powietrza zewnetrznego TOL -10 °C
Wydajnos¢ w okresie cyklu w interwale Pcych kW Efektywno$¢ energetyczna cyklu COPcyc -
Wspétczynnik strat Cdh 0.9 - Maks. temperatura zasilania WTOL 75 °C
Pobdr mocy w trybach innych niz aktywny Podgrzewacz pomocniczy
Tryb wytaczenia Porr 0,006 kW Znamionowa moc cieplna ‘ Psup ‘ 1.0 | kW
Tryb wytaczonego termostatu Pro 0,006 kw
Tryb czuwania Psg 0,006 kW Rodzaj pobieranej energii ‘ Elektryczna
Tryb wtgczonej grzatki karteru Pck 0,000 kW
Inne parametry
Regulacja wydajnosci Zmienny Znamionowy przeptyw powietrza (powietrze- 2500 m3/h
woda)
Poziom mocy akustycznej, w pomieszczeniu/na|  Lya -/49 dB Znamionowe natgzenie przeptywu czynnika m3/h
zewnatrz grzewczego
Roczne zuzycie energii Que 2816 kWh Natezenie przeptywu solanki w pompach ciepta m3/h
solanka-woda lub woda-woda
Informacje kontaktowe NIBE Energy Systems - Box 14 - Hannabadsvdgen 5 - 285 21 Markaryd - Sweden
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Model
Typ pompy ciepta

E Powietrze-woda

S$2061-10 1x230 V

Powietrze wentylacyjne-woda
Solanka-woda
Woda-woda

Niskotemperaturowa pompa ciepta

I:' Tak

X nie

Zintegrowana grzatka zanurzeniowa jako podgrzewacz

pomocniczy

O Tak

X Nie

Wielofunkcyjny ogrzewacz z pompa ciepta

O Tak

Nie

Klimat

g Umiarkowany

D Zimny D Ciepty

Temperatura zastosowania

X srednia (55°C)

[ niska (35°C)

Zastosowane normy

EN14511/ EN14825 / EN12102

Znamionowa moc cieplna Prated 7 kW St_azonom_/a efekt)fwnos’é energetyczna ogrzewa- Ns 148 %
nia pomieszczen

Deklarowana wydajnos$c ogrzewania pomieszczeri przy czesciowym obcigzeniu | | Deklarowany wskazZnik efektywnosci ogrzewania pomieszczeri przy czescio-

i temperaturze zewnetrznej Tj wym obcigzeniu i temperaturze zewnetrznej Tj

Tj=-7°C Pdh 6,0 kW Tj=-7°C COPd 2,26 -

Tj=+2°C Pdh 3.3 kw Tj=+2°C COPd 3,75 -

Tj=+7°C Pdh 2,3 kW Tj=+7°C COPd 4,90 -

Tj=+12°C Pdh 24 kW Tj=+12°C COPd 6,78 -

Tj = dwuwart. Pdh 6,0 kW Tj = dwuwart. COPd 1,94 -

Tj=TOL Pdh 6,0 kW Tj=TOL COPd 2,26 -

Tj =-15°C (jezeli TOL < -20°C) Pdh kW Tj = -15°C (jezeli TOL < -20°C) COPd -

Temperatura dwuwarto$ciowa Thiv -7 °C Min. temperatura powietrza zewnetrznego TOL -10 °C

Wydajno$¢é w okresie cyklu w interwale Pcych kW Efektywnos$¢ energetyczna cyklu COPcyc -

Wspétczynnik strat Cdh 0.9 - Maks. temperatura zasilania WTOL 75 °C

Pobdr mocy w trybach innych niz aktywny Podgrzewacz pomocniczy

Tryb wytaczenia Porr 0.006 kW Znamionowa moc cieplna ‘ Psup ‘ 0.5 | kW

Tryb wytgczonego termostatu Pro 0,006 kW

Tryb czuwania Psg 0,006 kW Rodzaj pobieranej energii ‘ Elektryczna

Tryb wtgczonej grzatki karteru Pck 0,000 kw

Inne parametry

Regulacja wydajnosci Zmienny Znamionowy przeptyw powietrza (powietrze- 3350 m3/h
woda)

Poziom mocy akustycznej, w pomieszczeniu/na| Lya -/53 dB Znamionowe natgzenie przeptywu czynnika m3/h

zewnatrz grzewczego

Roczne zuzycie energii Que 3556 kWh Natezenie przeptywu solanki w pompach ciepta m3/h
solanka-woda lub woda-woda

Informacje kontaktowe NIBE Energy Systems - Box 14 - Hannabadsvdgen 5 - 285 21 Markaryd - Sweden
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Model
Typ pompy ciepta

E Powietrze-woda

$2061-12 1x230 V

Powietrze wentylacyjne-woda
Solanka-woda
Woda-woda

Niskotemperaturowa pompa ciepta

I:' Tak

X nie

Zintegrowana grzatka zanurzeniowa jako podgrzewacz

pomocniczy

O Tak

X Nie

Wielofunkcyjny ogrzewacz z pompa ciepta

O Tak

Nie

Klimat

g Umiarkowany

D Zimny D Ciepty

Temperatura zastosowania

X srednia (55°C)

[ niska (35°C)

Zastosowane normy

EN14511/ EN14825 / EN12102

Znamionowa moc cieplna Prated 9 kW St_azonom_/a efekt)fwnos’é energetyczna ogrzewa- Ns 150 %
nia pomieszczen
Deklarowana wydajnos$c ogrzewania pomieszczeri przy czesciowym obcigzeniu | | Deklarowany wskazZnik efektywnosci ogrzewania pomieszczeri przy czescio-
i temperaturze zewnetrznej Tj wym obcigzeniu i temperaturze zewnetrznej Tj
Tj=-7°C Pdh 7.8 kW Tj=-7°C COPd 2,24 -
Tj=+2°C Pdh 4,8 kW Tj=+2°C COPd 3,72 -
Tj=+7°C Pdh 31 kW Tj=+7°C COPd 5,05 -
Tj=+12°C Pdh 2,6 kW Tj=+12°C COPd 7.81 -
Tj = dwuwart. Pdh 7.4 kW Tj = dwuwart. COPd 1.94 -
Tj=TOL Pdh 7.8 kW Tj=TOL COPd 2,24 -
Tj =-15°C (jezeli TOL < -20°C) Pdh kW Tj = -15°C (jezeli TOL < -20°C) COPd -
Temperatura dwuwarto$ciowa Thiv -7 °C Min. temperatura powietrza zewnetrznego TOL -10 °C
Wydajno$¢é w okresie cyklu w interwale Pcych kW Efektywnos$¢ energetyczna cyklu COPcyc -
Wspétczynnik strat Cdh 0.9 - Maks. temperatura zasilania WTOL 75 °C
Pobdr mocy w trybach innych niz aktywny Podgrzewacz pomocniczy
Tryb wytaczenia Porr 0.006 kW Znamionowa moc cieplna ‘ Psup ‘ 1.6 | kW
Tryb wytgczonego termostatu Pro 0,006 kW
Tryb czuwania Psg 0,006 kW Rodzaj pobieranej energii ‘ Elektryczna
Tryb wtgczonej grzatki karteru Pck 0,000 kw
Inne parametry
Regulacja wydajnosci Zmienny Znamionowy przeptyw powietrza (powietrze- 5600 m3/h
woda)
Poziom mocy akustycznej, w pomieszczeniu/na| Lya -/53 dB Znamionowe natgzenie przeptywu czynnika m3/h
zewnatrz grzewczego
Roczne zuzycie energii Que 4870 kWh Natezenie przeptywu solanki w pompach ciepta m3/h
solanka-woda lub woda-woda
Informacje kontaktowe NIBE Energy Systems - Box 14 - Hannabadsvdgen 5 - 285 21 Markaryd - Sweden
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Model
Typ pompy ciepta

E Powietrze-woda

$2061-16 1x230 V

Powietrze wentylacyjne-woda
Solanka-woda
Woda-woda

Niskotemperaturowa pompa ciepta

I:' Tak

X nie

Zintegrowana grzatka zanurzeniowa jako podgrzewacz

pomocniczy

O Tak

X Nie

Wielofunkcyjny ogrzewacz z pompa ciepta

O Tak

Nie

Klimat

g Umiarkowany

D Zimny D Ciepty

Temperatura zastosowania

X srednia (55°C)

[ niska (35°C)

Zastosowane normy

EN14511/ EN14825 / EN12102

Znamionowa moc cieplna Prated 13 kW St_azonom_/a efekt)fwnos’é energetyczna ogrzewa- Ns 156 %
nia pomieszczen

Deklarowana wydajnos$c ogrzewania pomieszczeri przy czesciowym obcigzeniu | | Deklarowany wskazZnik efektywnosci ogrzewania pomieszczeri przy czescio-

i temperaturze zewnetrznej Tj wym obcigzeniu i temperaturze zewnetrznej Tj

Tj=-7°C Pdh 10,5 kW Tj=-7°C COPd 214 -

Tj=+2°C Pdh 7.3 kW Tj=+2°C COPd 3,83 -

Tj=+7°C Pdh 4,7 kw Tj=+7°C COPd | 574 -

Tj=+12°C Pdh 3.9 kW Tj=+12°C COPd 8,47 -

Tj = dwuwart. Pdh 9.9 kW Tj = dwuwart. COPd 1,98 -

Tj=TOL Pdh 10,5 kW Tj=TOL COPd 2,14 -

Tj =-15°C (jezeli TOL < -20°C) Pdh kW Tj = -15°C (jezeli TOL < -20°C) COPd -

Temperatura dwuwarto$ciowa Thiv -7 °C Min. temperatura powietrza zewnetrznego TOL -10 °C

Wydajno$¢é w okresie cyklu w interwale Pcych kW Efektywnos$¢ energetyczna cyklu COPcyc -

Wspétczynnik strat Cdh 0.9 - Maks. temperatura zasilania WTOL 75 °C

Pobdr mocy w trybach innych niz aktywny Podgrzewacz pomocniczy

Tryb wytaczenia Porr 0.006 kW Znamionowa moc cieplna ‘ Psup ‘ 2,6 | kW

Tryb wytgczonego termostatu Pro 0,006 kW

Tryb czuwania Psg 0,006 kW Rodzaj pobieranej energii ‘ Elektryczna

Tryb wtgczonej grzatki karteru Pck 0,000 kw

Inne parametry

Regulacja wydajnosci Zmienny Znamionowy przeptyw powietrza (powietrze- 6150 m3/h
woda)

Poziom mocy akustycznej, w pomieszczeniu/na| Lya -/51 dB Znamionowe natgzenie przeptywu czynnika m3/h

zewnatrz grzewczego

Roczne zuzycie energii Que 6507 kWh Natezenie przeptywu solanki w pompach ciepta m3/h
solanka-woda lub woda-woda

Informacje kontaktowe NIBE Energy Systems - Box 14 - Hannabadsvdgen 5 - 285 21 Markaryd - Sweden
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Model
Typ pompy ciepta

E Powietrze-woda

S$2061-10 3x400 V

Powietrze wentylacyjne-woda
Solanka-woda
Woda-woda

Niskotemperaturowa pompa ciepta

I:' Tak

X nie

Zintegrowana grzatka zanurzeniowa jako podgrzewacz

pomocniczy

O Tak

X Nie

Wielofunkcyjny ogrzewacz z pompa ciepta

O Tak

Nie

Klimat

g Umiarkowany

D Zimny D Ciepty

Temperatura zastosowania

X srednia (55°C)

[ niska (35°C)

Zastosowane normy

EN14511/ EN14825 / EN12102

Znamionowa moc cieplna Prated 7 kW St_azonom_/a efekt)fwnos’é energetyczna ogrzewa- Ns 148 %
nia pomieszczen

Deklarowana wydajnos$c ogrzewania pomieszczeri przy czesciowym obcigzeniu | | Deklarowany wskazZnik efektywnosci ogrzewania pomieszczeri przy czescio-

i temperaturze zewnetrznej Tj wym obcigzeniu i temperaturze zewnetrznej Tj

Tj=-7°C Pdh 6,0 kW Tj=-7°C COPd 2,26 -

Tj=+2°C Pdh 3.3 kw Tj=+2°C COPd 3,75 -

Tj=+7°C Pdh 2,3 kW Tj=+7°C COPd 4,90 -

Tj=+12°C Pdh 24 kW Tj=+12°C COPd 6,78 -

Tj = dwuwart. Pdh 6,0 kW Tj = dwuwart. COPd 1,94 -

Tj=TOL Pdh 6,0 kW Tj=TOL COPd 2,26 -

Tj =-15°C (jezeli TOL < -20°C) Pdh kW Tj = -15°C (jezeli TOL < -20°C) COPd -

Temperatura dwuwarto$ciowa Thiv -7 °C Min. temperatura powietrza zewnetrznego TOL -10 °C

Wydajno$¢é w okresie cyklu w interwale Pcych kW Efektywnos$¢ energetyczna cyklu COPcyc -

Wspétczynnik strat Cdh 0.9 - Maks. temperatura zasilania WTOL 75 °C

Pobdr mocy w trybach innych niz aktywny Podgrzewacz pomocniczy

Tryb wytaczenia Porr 0.006 kW Znamionowa moc cieplna ‘ Psup ‘ 0.5 | kW

Tryb wytgczonego termostatu Pro 0,006 kW

Tryb czuwania Psg 0,006 kW Rodzaj pobieranej energii ‘ Elektryczna

Tryb wtgczonej grzatki karteru Pck 0,000 kw

Inne parametry

Regulacja wydajnosci Zmienny Znamionowy przeptyw powietrza (powietrze- 3350 m3/h
woda)

Poziom mocy akustycznej, w pomieszczeniu/na| Lya -/53 dB Znamionowe natgzenie przeptywu czynnika m3/h

zewnatrz grzewczego

Roczne zuzycie energii Que 3556 kWh Natezenie przeptywu solanki w pompach ciepta m3/h

solanka-woda lub woda-woda

Informacje kontaktowe

NIBE Energy Systems - Box 14 - Hannabadsvdgen 5 - 285 21 Markaryd - Sweden
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Model
Typ pompy ciepta

E Powietrze-woda

$2061-12 3x400 V

Powietrze wentylacyjne-woda
Solanka-woda
Woda-woda

Niskotemperaturowa pompa ciepta

I:' Tak

X nie

Zintegrowana grzatka zanurzeniowa jako podgrzewacz

pomocniczy

O Tak

X Nie

Wielofunkcyjny ogrzewacz z pompa ciepta

O Tak

Nie

Klimat

g Umiarkowany

D Zimny D Ciepty

Temperatura zastosowania

X srednia (55°C)

[ niska (35°C)

Zastosowane normy

EN14511/ EN14825 / EN12102

Znamionowa moc cieplna Prated 9 kW St_azonom_/a efekt)fwnos’é energetyczna ogrzewa- Ns 150 %
nia pomieszczen

Deklarowana wydajnos$c ogrzewania pomieszczeri przy czesciowym obcigzeniu | | Deklarowany wskazZnik efektywnosci ogrzewania pomieszczeri przy czescio-

i temperaturze zewnetrznej Tj wym obcigzeniu i temperaturze zewnetrznej Tj

Tj=-7°C Pdh 7.8 kW Tj=-7°C COPd 2,24 -

Tj=+2°C Pdh 4,8 kW Tj=+2°C COPd 3,72 -

Tj=+7°C Pdh 31 kW Tj=+7°C COPd 5,05 -

Tj=+12°C Pdh 2,6 kW Tj=+12°C COPd 7.81 -

Tj = dwuwart. Pdh 7.4 kW Tj = dwuwart. COPd 1.94 -

Tj=TOL Pdh 7.8 kW Tj=TOL COPd 2,24 -

Tj =-15°C (jezeli TOL < -20°C) Pdh kW Tj = -15°C (jezeli TOL < -20°C) COPd -

Temperatura dwuwarto$ciowa Thiv -7 °C Min. temperatura powietrza zewnetrznego TOL -10 °C

Wydajno$¢é w okresie cyklu w interwale Pcych kW Efektywnos$¢ energetyczna cyklu COPcyc -

Wspétczynnik strat Cdh 0.9 - Maks. temperatura zasilania WTOL 75 °C

Pobdr mocy w trybach innych niz aktywny Podgrzewacz pomocniczy

Tryb wytaczenia Porr 0.006 kW Znamionowa moc cieplna ‘ Psup ‘ 1.6 | kW

Tryb wytgczonego termostatu Pro 0,006 kW

Tryb czuwania Psg 0,006 kW Rodzaj pobieranej energii ‘ Elektryczna

Tryb wtgczonej grzatki karteru Pck 0,000 kw

Inne parametry

Regulacja wydajnosci Zmienny Znamionowy przeptyw powietrza (powietrze- 5600 m3/h
woda)

Poziom mocy akustycznej, w pomieszczeniu/na| Lya -/53 dB Znamionowe natgzenie przeptywu czynnika m3/h

zewnatrz grzewczego

Roczne zuzycie energii Que 4870 kWh Natezenie przeptywu solanki w pompach ciepta m3/h
solanka-woda lub woda-woda

Informacje kontaktowe NIBE Energy Systems - Box 14 - Hannabadsvdgen 5 - 285 21 Markaryd - Sweden
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Model
Typ pompy ciepta

E Powietrze-woda

S$2061-16 3x400 V

Powietrze wentylacyjne-woda
Solanka-woda
Woda-woda

Niskotemperaturowa pompa ciepta

I:' Tak

X nie

Zintegrowana grzatka zanurzeniowa jako podgrzewacz

pomocniczy

O Tak

X Nie

Wielofunkcyjny ogrzewacz z pompa ciepta

O Tak

Nie

Klimat

g Umiarkowany

D Zimny D Ciepty

Temperatura zastosowania

X srednia (55°C)

[ niska (35°C)

Zastosowane normy

EN14511/ EN14825 / EN12102

Znamionowa moc cieplna Prated 13 kW St_azonom_/a efekt)fwnos’é energetyczna ogrzewa- Ns 156 %
nia pomieszczen

Deklarowana wydajnos$c ogrzewania pomieszczeri przy czesciowym obcigzeniu | | Deklarowany wskazZnik efektywnosci ogrzewania pomieszczeri przy czescio-

i temperaturze zewnetrznej Tj wym obcigzeniu i temperaturze zewnetrznej Tj

Tj=-7°C Pdh 10,5 kW Tj=-7°C COPd 214 -

Tj=+2°C Pdh 7.3 kW Tj=+2°C COPd 3,83 -

Tj=+7°C Pdh 4,7 kw Tj=+7°C COPd | 574 -

Tj=+12°C Pdh 3.9 kW Tj=+12°C COPd 8,47 -

Tj = dwuwart. Pdh 9.9 kW Tj = dwuwart. COPd 1,98 -

Tj=TOL Pdh 10,5 kW Tj=TOL COPd 2,14 -

Tj =-15°C (jezeli TOL < -20°C) Pdh kW Tj = -15°C (jezeli TOL < -20°C) COPd -

Temperatura dwuwarto$ciowa Thiv -7 °C Min. temperatura powietrza zewnetrznego TOL -10 °C

Wydajno$¢é w okresie cyklu w interwale Pcych kW Efektywnos$¢ energetyczna cyklu COPcyc -

Wspétczynnik strat Cdh 0.9 - Maks. temperatura zasilania WTOL 75 °C

Pobdr mocy w trybach innych niz aktywny Podgrzewacz pomocniczy

Tryb wytaczenia Porr 0.006 kW Znamionowa moc cieplna ‘ Psup ‘ 2,6 | kW

Tryb wytgczonego termostatu Pro 0,006 kW

Tryb czuwania Psg 0,006 kW Rodzaj pobieranej energii ‘ Elektryczna

Tryb wtgczonej grzatki karteru Pck 0,000 kw

Inne parametry

Regulacja wydajnosci Zmienny Znamionowy przeptyw powietrza (powietrze- 6150 m3/h
woda)

Poziom mocy akustycznej, w pomieszczeniu/na| Lya -/51 dB Znamionowe natgzenie przeptywu czynnika m3/h

zewnatrz grzewczego

Roczne zuzycie energii Que 6507 kWh Natezenie przeptywu solanki w pompach ciepta m3/h
solanka-woda lub woda-woda

Informacje kontaktowe NIBE Energy Systems - Box 14 - Hannabadsvdgen 5 - 285 21 Markaryd - Sweden
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Schemat potaczen elektrycznych
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Indeks

A

Akcesoria, 34
Aktywacja pompy ciepta S2061, 26

Budowa pompy ciepta
Rozdzielnie, 17

C
Chtodzenie, 22
Czynnosci obstugowe
Opréznianie skraplacza, 28
Czynnosci podstawowe, 29
Czynnosci serwisowe, 28
Dane czujnika temperatury, 28

D
Dane czujnika temperatury, 28
Dane dotyczace efektywnosci energetycznej instalacji, 45
Dane techniczne, 35, 37
Dane techniczne, 37
Etykieta efektywnosci energetycznej, 44
Dane dotyczace efektywnosci energetycznej instala-
cji, 45
Dokumentacja techniczna, 46
Karta informacyjna, 44
Poziom natezenia dZzwigku, 36
Schemat potaczen elektrycznych, 53
Wymiary i rozmieszczenie kro¢céw przytaczeniowych, 35
Demontaz gérnego panelu, 10
Demontaz przedniego panelu, 10
Dokumentacja techniczna, 46
Dostarczone elementy, 9
Dostawa i obstuga, 6
Dostarczone elementy, 9
Miejsce instalacji, 7
Montaz, 7
Transport, 6
Dostawa i obstuga
Obstuga paneli, 10
Przenoszenie na miejsce montazu, 6
Skropliny, 8
Duza ilos¢ wody pod S2061, 29
E
Elastyczne potaczenie rurowe, 19
Etykieta efektywnosci energetycznej, 44
Dane dotyczace efektywnosci energetycznej zestawu, 45
Dokumentacja techniczna, 46, 50
Karta informacyjna, 44
G
Grzatka sprezarki, 23
|
Informacje dotyczace bezpieczenstwa, 4
Oznaczenie, 4
Symbole, 4
Informacje ogdine, 20
K
Karta informacyjna, 44
Komunikacja, 22
L
Lista alarmoéw, 31

56 Indeks

M
Miejsce instalacji, 7
Montaz, 7
Montaz instalacji
Objasnienie symboli, 18
N
Napiecie zasilania, 21
Niska temperatura lub brak cieptej wody, 29
Niska temperatura pomieszczenia, 29
Numer seryjny, 4

[0}

Objasnienie symboli, 18

Oblodzenie wentylatora, ostony wentylatora i/lub stozka
wentylatora, 29

Obstuga paneli, 10

0dbidr instalacji, 5

Odpowietrzanie, 23

Oprodznianie skraplacza, 28

Oznaczenie, 4

P
Podtgczenie kaskadowe, 22
Potaczenia rurowe

Elastyczne potaczenie rurowe, 19
Pompa tadujaca, 23
Poprowadzenie kabla, komunikacja, 22
Poziom natezenia dZzwieku, 36
Przetgczniki DIP, 22
Przenoszenie na miejsce montazu, 6
Przytgcza, 21
Przytacza elektryczne, 20

Chtodzenie, 22

Informacje ogéine, 20

Komunikacja, 22

Napigcie zasilania, 21

Podtaczenie kaskadowe, 22

Poprowadzenie kabla, komunikacja, 22

Przetaczniki DIP, 22

Przytacza, 21

Przytgcze zasilania, 21

Zaciski, 21
Przytgcza rurowe, 18

Informacje ogélne, 18

Objasnienie symboli, 18

Objetosci wody, 18

Przytacze rurowe, czynnik grzewczy, 19
Przytacze rurowe, czynnik grzewczy, 19
Przytacze zasilania, 21

R
Regulacja, przeptyw zasilania, 23
Rozdzielnie, 17
Rozmieszczenie elementéw pompy ciepta, 11
Elementy elektryczne, 17
Rozmieszczenie elementéw, 11
Rozruch, 23
Rozruch i regulacja, 23
Grzatka sprezarki, 23
Pompa tadujaca, 23
Regulacja, przeptyw zasilania, 23
Rozruch, 23
Rozwigzania systemowe, 5

NIBE S2061



S
S2061 nie komunikuje sie, 29
S2061 nie uruchamia sie, 29
Schemat potaczen elektrycznych, 53
Serwis, 28
Czynnosci serwisowe, 28
Skropliny, 8
Spadek ci$nienia, strona czynnika grzewczego, 24
Sterowanie, 25
Informacje ogodine, 25
Sterowanie - Wstep, 25
Sterowanie - pompa ciepta EB101
Ustawienia pompy ciepta - 5.11.1.1, 27
Ustawienia pompy ciepta - menu 7.3.2, 26
Sterowanie - Wstep, 25
Symbole, 4

T
Transport, 6

V)
Uruchomienie i regulacja
Odpowietrzanie, 23
Spadek ci$nienia, strona czynnika grzewczego, 24
Uzupetnianie, 23
Ustawienia pompy ciepta - 5.11.1.1, 27
Ustawienia pompy ciepta - menu 7.3.2, 26
Usuwanie usterek, 29
Czynnosci podstawowe, 29
Duza ilo$¢ wody pod S2061, 29
Niska temperatura lub brak cieptej wody, 29
Niska temperatura pomieszczenia, 29
Oblodzenie wentylatora, ostony wentylatora i/lub stozka
wentylatora, 29
S2061 nie komunikuje sie, 29
S2061 nie uruchamia sie, 29
Wysoka temperatura pomieszczenia, 29
Uzupetnianie, 23

W
Wazne informacije, 4
Informacje dotyczace bezpieczenstwa, 4
Numer seryjny, 4
0dbidr instalaciji, 5
Rozwigzania systemowe, 5
Wymiary i rozmieszczenie kro¢cow przytagczeniowych, 35
Wysoka temperatura pomieszczenia, 29

z
Zaburzenia komfortu cieplnego, 29
Lista alarméw, 31
Usuwanie usterek, 29
Zaburzenie komfortu
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Informacje kontaktowe

AUSTRIA

NIBE GmbH

Gahberggasse 11

4861 Schorfling am Attersee
Tel: +43 (0)7662 8963-0
kontakt@nibe.at

nibe.at

FINLAND

NIBE Energy Systems Oy
Juurakkotie 3, 01510 Vantaa
Tel: +358 (0)9 274 6970
info@nibe.fi

nibe.fi

GREAT BRITAIN

NIBE Energy Systems Ltd

3C Broom Business Park,

Bridge Way, S419QG Chesterfield
Tel: +44 (0)330 3112201
info@nibe.co.uk

nibe.co.uk

POLAND

NIBE-BIAWAR Sp. z o.0.

Ul. Prof. Andrzeja Kalicinskiego 1
15-569 Bialystok

Tel: +48 (0)85 66 28 490
biawar.com.pl

CZECH REPUBLIC

Druzstevni zavody Drazice - strojirna
S.r.o.

Drazice 69, 29471 Benatky n. Jiz.

Tel: +420 326 373 801

nibe@nibe.cz

nibe.cz

FRANCE

NIBE Energy Systems France SAS
Zone industrielle RD 28

Rue du Pou du Ciel, 01600 Reyrieux
Tél: 04 74 00 92 92

info@nibe.fr

nibe.fr

NETHERLANDS

NIBE Energietechniek B.V.
Bagven Park 11, 4838 EH Breda
Tel: +31(0)168 47 77 22
info@nibenl.nl

nibenl.nl

SWEDEN

NIBE Energy Systems

Box 14

Hannabadsvéagen 5, 285 21 Markaryd
Tel: +46 (0)433-27 30 00
info@nibe.se

nibe.se

DENMARK

Velund Varmeteknik A/S
Industrivej Nord 7B, 7400 Herning
Tel: +45 9717 20 33
info@volundvt.dk

volundvt.dk

GERMANY

NIBE Systemtechnik GmbH
Am Reiherpfahl 3, 29223 Celle
Tel: +49 (0)514175 46 -0
info@nibe.de

nibe.de

NORWAY

ABK-Qviller AS
Brynsengfaret 6, 0667 Oslo
Tel: (+47) 2317 05 20
post@abkqviller.no

nibe.no

SWITZERLAND

NIBE Warmetechnik c/o ait Schweiz AG
Industriepark, CH-6246 Altishofen

Tel. +41(0)58 252 2100

info@nibe.ch

nibe.ch

W przypadku krajéw nie wymienionych na tej liScie, nalezy kontaktowac sie z firma NIBE Sweden lub odwiedzi¢ strone
nibe.eu, aby uzyska¢ dodatkowe informacje.
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